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KURUCU BASKAN
CHAIRMAN/PRESIDENTE

“KALITE BizZiM VARLIK SEBEBIMIZ" felsefesi ile
1976 yiinda basladigim hamur isleme makinalari
aretimi yolculugumda; musteri odakll ¢oézume,
nitelikli Gretim ve tedarik zincirine, yUksek kalitede
satig Oncesi - sonrasi servise olan baglihgim,
sehrimizle buttnlesen Ondermak Eskisehir adini
ayricalikli bir diinya markasi olarak tasimis olmam,
dogru yolda oldugumuza dair 1gik tutmaktadir. Ayni
yolda degerli firnci dostlanmin Ylksel Usta'si
olarak, onlarla beraber felsefemizden &dun
vermeden daha da ileriye gitmeye devam
edecegiz.

“"QUALITY IS OUR RAISON D’ETRE” depending
upon this philosophy from the time | started my
journey of manufacturing of dough processing
machines; my commitment to customer-oriented
solution high qualified production and supply
chain, primed before/after sales service means
that we have been walking on the right path while
our company name Ondermak that communed
with Eskisehir city becomes among the privileged
world brands. As always, | am as their individual
solution expert of my baker friends, we will carry
on stepping forward on the same road together
with them by never compromising on our
philosophy.

“CALIDAD, NUESTRA RAZON DE SER” dependiendo de esta filosofia desde el
momento en el que comencé mi trayecto de la fabricacion de maquinas para
procesamiento de masa; mi compromiso con la solucion orientada al cliente, la
produccién altamente calificada y la cadena de suministro, anterior/post ventas
hacen que llevamos caminando en la ruta de lo mas correcto, mientras que el nombre
de nuestra empresa Ondermak que estéa en comunion con la ciudad de Eskisehir se
convierte en una de las marcas mundiales privilegiadas. Siempre, como el experto en
las soluciones individuales de mis amigos panaderos, seguiremos avanzando mas
adelante en el mismo camino junto con ellos sin comprometer nuestra filosofia

fundamental



{\ ‘.
QUALITY

'?'7‘77r1




1-8

UZUN SEKIL VERME MAKINALARI
LONG MOULDERS
FORMADORAS

13-18

ARA DINLENDIRME MAKINALARI
INTERMEDIATE PROOFERS
CAMARAS DE REPOSO

25 - 28

OTOMATIK DIZME - ROBOT
ROBOTICS & PANNING
CARGADORES Y ROBOTICOS

37 -40

SPIRAL VE PLANET MIKSER GRUPLARI

SPIRAL & PLANETARY MIXERS

AMASADORAS ESPIRALES Y BATIDORAS

9-12

KONIK CEVIRME MODELLERI
CONICAL ROUNDERS
BOLEADORAS CONICAS

19-24

KESTART - CEVIRME
DIVIDERS & ROUNDERS
DIVISORAS Y BOLEADORAS

29 - 36

EKMEK DILIMLEME
BREAD SLICERS
CORTADORAS DE PAN

41 - 41

FIRIN MODELLERI
OVEN MODELS
MODELOS DE HORNO







mmadoras

e0e ULIZN1 1000

FLEXI-LAYER
BOARD

€2

€ @Unlama @Hamur Merkezleme @Usten Direksiyon @Civatall Sistem, Kolay Yastik Degisimi @1 x “Onder®” Yastk @Polyester Hamur Bandi
@Katlanir Hamur Toplama Standi @Frenli Doner Tekerler @Tamami Paslanmaz @On-Arka El Koruma Paneli @2 x Yapismaz Merdane ®On-Arka
Hamur Kaziyict @Flexi-Layer® Yastiklar @Analog Kontrol Paneli @Kolay Temizlik - Bakim

%% flour duster @ dough centralizer € top “volant” type handles &¥bolted joints, easy to replace pressure boards €)1 x “Onder®” pressure boards
dough friendly conveyor belt @ folding dough collector stand ¢¥swivel wheels with brake ¢ entirely stainless steel structure
front-back hand protection shield €2 x nonstick rollers €22 x roller scrappers (front/back) ©flexi-layer® design pressure boards

analogue control panel (9easy to clean & maintenance

- Oharinadora  @centralizadora de masa Guso tipo “volante” @junta atornillada a facil de cambiar tableros @1 x tableros de presion
Ocinta transportadora de poliéster @plegable recolector de masa @ruedas giratorias con frenos @estructura completa de inox

@ panel protectivos, plegables (atras/delante) @2 x rodillos antiadherentes @raspadores de rodillos (atras/delante) ®flexi-layer® tableros de
presion @analdgico control Bfacil de limpiar y mantener
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l IOpousseur de farine @centreur de pate poignée de type « volant » @ joint boulonng, planche facile & changer @1 x planches a pression
Oceinture en polyester respectueuse de la pate @collecteur de pate pliable @roues pivotantes avec freins @structure entiérement en acier
inoxydable @panneau de sécurité rabattable a l'arriere et a l'avant @2 x rouleaux antiadhésifs @avant- grattoirs a rouleaux arriére
®panneaux de pression flexi-layer® @panneau de commande analogique ®facile & nettoyer et & entretenir

-omehlstreuer @teigzentrierer Ogriff vom typ ,volant* @verschraubte verbindung, einfach zu wechselndes brett @1 x druckbretter @teigfreundlicher
polyestergiirtel @faltbarer teigsammler @schwenkréder mit bremsen @komplett aus edelstahl gefertigte struktur @klappbare sicherheitsplatte auf der riickseite
@2 x antihaftbeschichtete rollen @rollenabstreifer vorne und hinten ®flexi-layer® druckplatten @analoges bedienfeld @einfach zu reinigen und zu warten

I I Ospolverino @centralizzatore impasto ®@maniglia tipo "volant" @giunto bullonato, tavola facile da sostituire @1xpannelli pressori
@nastro in poliestere adatto all'impasto @raccogli pasta pieghevole @ruote girevoli con freni @struttura interamente in acciaio inossidabile
@pannello di sicurezza pieghevole posteriore-anteriore @2 x rulli antiaderenti @anteriore- rullo posteriore raschiatori

®pannelli a pressione flexi-layer® @pannello di controllo analogico ®facile da pulire e manutenere

noespanador de farinha @centralizador de massa @alca tipo “volante” @junta aparafusada, placa facil de trocar @1 x placas de presséo @ correia de
poliéster amigavel para massa @coletor de massa dobravel @rodas giratérias com freios @estrutura totalmente em ago inoxidavel @painel de seguranca
dobravel traseiro-frontal @2 x rolos antiaderentes @frente- rolo traseiro raspadores ®placas de pressao flexi-layer®

@painel de controle analdgico Bfécil de limpar e manter

—
O isztporold @tésztakdzpontositd @volant tipust fogantyt @ csavarozott csatlakozas, kdnnyen cserélhetd tébla @ 1 x nyomdlap @tésztabarat poliészter
szalag @ 6sszehajthatd tésztagy(ijté @forgd kerekek @forgd kerekek, feszitékerek nélkil, feszitett fékekkel @2 x tapadasmentes gorgd @elilss-hatsd gorgd
lehtizok @flexi-layer® nyomolapok @analdg vezériépanel @konnyen tisztithatd és karbantarthatd

IO VyuHas Hacagka @LeHTpatop Tecta @Pyuka tuna Volant» @bonTosoe coeanHerue, nerko 3amenseman gocka @1 npuxumHbie gocku @Monnacteposas
newTa, nopxoaswas ana tecta @CknagHoit Tectoc6oprnk @MosopoTHble Koneca ¢ Topmozamn @MonaHOCTbI0 KOHCTPyKUMs U3 Hepxasetowei crann OCknagHas
3awmTHaa navenb csagn @2 ponuka c antunpurapHbiM nokpoitrem @repeane-3agHnin Banuk Ckpebkn @Tnaxbl gasnenua Flexi-Layer® @Ananorosas naHenb
ynpasnenus ®Jlerko unctus n obcnyxmsath
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G @Unlama @Hamur Merkezleme @Usten Direksiyon @Civatali Sistem, Kolay Yastik Degisimi @2 x “Onder®” Yastik @Polyester Hamur Bandi
@Katlanir Hamur Toplama Standi @Frenli Déner Tekerler @Tamami Paslanmaz @On-Arka El Koruma Paneli @2 x Yapismaz Merdane ®On-Arka
Hamur Kaziyict @Flexi-Layer® Yastiklar @Analog Kontrol Paneli @Kolay Temizlik - Bakim

%% flour duster @ dough centralizer € top “volant” type handles &3bolted joints, easy to replace pressure boards /2 x “Onder®” pressure boards

dough friendly conveyor belt @folding dough collector stand ¢’swivel wheels with brake ©lentirely stainless steel structure €9 front-back hand
protection shield @2 x nonstick rollers €22 x roller scrappers (front/back) ¥ flexi-layer® design pressure boards
analogue control panel (9easy to clean & maintenance

=-—!0harinadora @centralizadora de masa ©uso tipo “volante” @junta atornillada a facil de cambiar tableros @2 x tableros de presion @cinta
transportadora de poliéster @plegable recolector de masa @ruedas giratorias con frenos @estructura completa de inox @ panel protectivos, plegables
(atras/delante) @2 x rodillos antiadherentes @raspadores de rodillos (atras/delante) ®flexi-layer® tableros de presion

@analdgico control Bfacil de limpiar y mantener

: ©
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l I @pousseur de farine @centreur de pate ®poignée de type « volant » @ joint boulonng, planche facile & changer @2 x planches & pression
Oceinture en polyester respectueuse de la pate @collecteur de pate pliable @roues pivotantes avec freins @structure entiérement en acier
inoxydable @panneau de sécurité rabattable & I'arrigre et a I'avant @2 x rouleaux antiadhésifs @avant- grattoirs a rouleaux arrigre ®panneaux de
pression flexi-layer® @panneau de commande analogique ®facile & nettoyer et a entretenir

-omehlstreuer @teigzentrierer Ogriff vom typ ,volant* @verschraubte verbindung, einfach zu wechselndes brett @2 x druckbretter @teigfreundlicher
polyestergiirtel @faltbarer teigsammler @schwenkréder mit bremsen @komplett aus edelstahl gefertigte struktur @klappbare sicherheitsplatte auf der riickseite
@2 x antihaftbeschichtete rollen @rollenabstreifer vorne und hinten ®flexi-layer® druckplatten @analoges bedienfeld @einfach zu reinigen und zu warten

I IOspolverino @centralizzatore impasto @maniglia tipo "volant" @giunto bullonato, tavola facile da sostituire @2 x pannelli pressori @nastro in
poliestere adatto all'impasto @raccogli pasta pieghevole @ruote girevoli con freni @struttura interamente in acciaio inossidabile @pannello di sicurezza
pieghevole posteriore-anteriore @2 x rulli antiaderenti @anteriore- rullo posteriore raschiatori @pannelli a pressione flexi-layer® @pannello di controllo
analogico ®facile da pulire € manutenere

EOGSpanador de farinha @centralizador de massa ®alca tipo “volante” @junta aparafusada, placa facil de trocar @2 x placas de pressdo @ correia de
poliéster amigavel para massa @coletor de massa dobravel @rodas giratérias com freios @estrutura totalmente em ago inoxidavel @painel de seguranga
dobrével traseiro-frontal @2 x rolos antiaderentes @frente- rolo traseiro raspadores ®placas de presséo flexi-layer® @painel de controle analdgico

®facil de limpar e manter

—

mmm ©isztporold @tésztakdzpontositd @volant tipust fogantyt @ csavarozott csatlakozas, kdnnyen cserélhetd tabla @ 2 x nyomdlap @tésztabarat poliészter
szalag @ 6sszehajthatd tésztagy(ijtd @forgd kerekek @forgd kerekek, feszitdkerek nélkill, feszitett fékekkel @2 x tapadasmentes gorgd @eliils6-hatsd gorgd
lehtizok @flexi-layer® nyomolapok @analdg vezéridpanel ®konnyen tisztithatd és karbantarthatd

O Vlyunan Hacanka @LientpaTop Tecta @Pyuka Tvna «Volant» @BonToBoe coefuHeHe, Nerko 3ameHsemas focka @2 npuxumnbie gocku @Monnacteposas
newTa, noaxoaauas ana Tecta @CknagHoit Tectoc6opHnk @MosopoTHbie koneca ¢ Topmozamit @TMonHOCTbIO KOHCTPYKUKA 13 Hepxasetollel ctanu ®CknagHas
3aumTHan navens czagu @2 ponvka ¢ anTunpurapHbiM nokpbitrem @MepennHe-3agHuit sanuk Ckpebkn Mnanbl nasnenus Flexi-Layer® @Ananorosas navens
ynpasnenua ®Merko unctutb 1 06cnyxmMBaTh
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-OUnIama OHamur Merkezleme ©Yandan Ayarli Direksiyon , Sag Sol Bagimsiz Ayarlama — Hassas Yatik Ayari @Civatal Sistem, Kolay Yastik
Degisimi @2 x “Onder®” Yastik @Polyester Hamur Bandi @Katlanir Hamur Toplama Standi @Frenli Doner Tekerler @Paslanmaz Hareketli Tepsi
@®On-Arka El Koruma Paneli @2 x Yapismaz Merdane @On-Arka Hamur Kaziyici @Flexi-Layer® Yastiklar @Analog Kontrol Paneli

®Tamami Paslanmaz ®Kolay Temizlik - Bakim

* @flour duster @dough centralizer € independent left and right rear handles , easy fine tuning @ bolted joints, easy to replace pressure boards
©2 x “6nder®” pressure boards (@ dough friendly conveyor belt €folding dough collector stand ) swivel wheels with brake €2 x stainless steel tray
with slides @ front-back hand protection shield 2 x nonstick rollers @2 x roller scrappers (front/back) Bflexi-layer® design pressure boards
(Danalogue control panel Bentirely stainless steel structure @easy to clean & maintenance

- Oharinadora @centralizadora de masa ®independientes volantes traseros (izquierda/derecha), facilidad en ajuste fino @junta atornillada a facil
de cambiar tableros @2 x tableros de presion @cinta transportadora de poliéster @plegable recolector de masa @ruedas giratorias con frenos ©2 x
bandejas de inox con correderas @ panel protectivos, plegables (atras/delante) @2 x rodillos antiadherentes @raspadores de rodillos (atras/delante)
®flexi-layer®tableros de presion @analdgico control Bestructura completa de inox facil de limpiar y mantener

: ©
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I IOpousseur de farine @centreur de pate ®poignées arriére gauche et droite indépendantes, réglage fin facile @ joint boulonné, planche facile
a changer @2 x planches a pression @ceinture en polyester respectueuse de la pate @collecteur de péate pliable @roues pivotantes avec freins
02 x plateau en acier inoxydable avec glissiéres @panneau de sécurité rabattable a I'arriére et a I'avant ®2 x rouleaux antiadhésifs @avant- grattoirs
a rouleaux arriere ®panneaux de pression flexi-layer® @panneau de commande analogique @structure entiérement en acier inoxydable

®facile a nettoyer et a entretenir

-Qmehlstreuer @teigzentrierer @unabhangige linke und rechte hintere griffe, einfache feinabstimmung @verschraubte verbindung, einfach zu wechselndes
brett @2 x druckbretter @teigfreundlicher polyestergiirtel @faltbarer teigsammler @schwenkréder mit bremsen @2 x edelstahitablett mit rutschen @klappbare
sicherheitsplatte auf der riickseite @2 x antihaftbeschichtete rollen @rollenabstreifer vorne und hinten @flexi-layer® druckplatten @analoges bedienfeld
®komplett aus edelstahl gefertigte struktur @ einfach zu reinigen und zu warten

I Iﬂspolverino @centralizzatore impasto ®maniglie posteriori indipendenti sinistra e destra, facile regolazione fine @giunto bullonato, tavola facile
da sostituire @2 x pannelli pressori @nastro in poliestere adatto all'impasto @raccogli pasta pieghevole @ruote girevoli con freni @2 x vassoi in acciaio
inossidabile con scivoli @pannello di sicurezza pieghevole posteriore-anteriore @2 x rulli antiaderenti @anteriore- rullo posteriore raschiatori ®pannelli
a pressione flexi-layer® @pannello di controllo analogico @struttura interamente in acciaio inossidabile @facile da pulire € manutenere

n @espanador de farinha @centralizador de massa @alcas traseiras esquerda e direita independentes, facil ajuste fino@junta aparafusada, placa facil de
trocar @2 x placas de pressdo @ correia de poliéster amigavel para massa @coletor de massa dobrével @rodas giratérias com freios @2 x bandeja de aco
inoxidavel com corredicas @painel de seguranca dobravel traseiro-frontal @2 x rolos antiaderentes @frente- rolo traseiro raspadores ®placas de pressao
flexi-layer® @painel de controle analdgico ®estrutura totalmente em ago inoxidave @facil de limpar e manter

= Qlisztporold @tésztacentral © fiiggetlen bal és jobb hatsé fogantylk, kénnyl finombedllitas @csavarral rdgzitett illesztések, kénnyen cserélhetd
nyomaodeszkék @2 x nyomolap @tésztabarat szélitdszalag @dsszecsukhatd tésztagy(ijté allvany @ forgd kerekek fékkel @ 2 x rozsdamentes acél télca
csuszdakkal @ ellils6 hétso kézvéds pajzs @ 2 x tapadasmentes gorgok @ 2 x gorgds lehtizo (elél/hatul) Bflexi-layer® design nyomdlapok @analdg kezeldpanel
@ teljesen rozsdamentes acél szerkezet @konnyen tisztithatd és karbantarthatd

-)Mquaﬂ Hacaaka @LlenTpatop Tecta @Hesasucumble nesas v NpaBas 3afH1e pyuku, NpocTas TouHas HacTpoiika@BonTosoe coepuHeHe, nerko 3amMeHsemas
pocka @2 npuxumnbie gockn @Monuacteposas nenta, nopxoaswas ana Tecta @CknagHoli TectocbopHmk @MosopoTHble Koneca ¢ Topmo3amu

©2 nopHoca u3 Hepxasetowweli cranu ¢ Hanpasnaowumn@®Cknaanas sawuThas nanenb cagu @2 ponvka c antunpuraprbiv nokpbiTiem @epeare-3agHuit Banuk
Ckpebkn @Mnaxbl asneHus Flexi-Layer® @Ananorosas naHenb ynpasneHns GIonHocTbio KOHCTPyKLMA U3 Hepxageoller cranu Jlerko unctuts 1 06cny*nBaTh
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BOARD

C @Unlama @Pro Hamur Merkezleme ©Yandan Ayarli Direksiyon , Sag Sol Bagimsiz Ayarlama — Hassas Yatik Ayan @Civatall Sistem, Kolay
Yastik Degisimi @2 x “Onder®” Yastik @Polyester Hamur Bandi @Katlanir Hamur Toplama Standi @Frenli Déner Tekerler @Paslanmaz Hareketli Tepsi
@®On-Arka El Koruma Paneli @2 x Yapismaz Merdane @Band ile Merdane Arasinda Hamur Agma Becerisi ®Flexi-Layer® Yastiklar
@Analog Kontrol Paneli @Tamami Paslanmaz @Konveyér Giris Bandi @Kolay Temizlik - Bakim

; é flour duster @ profesional dough centralizer €independent left and right rear handles , easy fine tuning ©2bolted joints, easy to replace pressure

boards )2 x “Onder®” pressure boards (*dough friendly conveyor belt @ folding dough collector stand ¢*swivel wheels with brake ©12 x stainless

steel tray with slides @0front-back hand protection shield €2 x nonstick rollers @ direct dough lamination between rollers and belt: hydrated dough

without loss, the best artisan bread form, suitable for all type of bread and dough flexi-layer® design pressure boards (analogue control panel
entirely stainless steel structure (Omotorized dough feeding belt (Zeasy to clean & maintenance

= @harinadora @profesional centralizadora de masa @independientes volantes traseros (izquierda/derecha), facilidad en ajuste fino @junta atornil-
lada a facil de cambiar tableros @2 x tableros de presion @cinta transportadora de poliéster @plegable recolector de masa @ruedas giratorias con
frenos ©2 x bandejas de inox con correderas @ panel protectivos, plegables (atras/delante) @2 x rodillos antiadherentes @laminacion directa de la
masa entre rodillos y cinta: masa hidratada sin pérdidas, la mejor forma de pan artesano, apta para todo tipo de panes y masas ®flexi-layer®tableros
de presion @analdgico control @estructura completa de inox @cinta motorizada para alimentar masa @facil de limpiar y mantener

: ©
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Sodrok - DOPMOBLUMK - #dis 1Jgwsldbssd

I I @pousseur de farine @professionnel centreur de pate @poignées arriére gauche et droite indépendantes, réglage fin facile @joint boulonné, planche facile &
changer @2 x planches a pression @ceinture en polyester respectueuse de la pate @collecteur de pate pliable @roues pivotantes avec freins ©2x plateau en acier
inoxydable avec glissieres @panneau de sécurité rabattable a I'arriere et a I'avant @2 x rouleaux antiadhésifs @stratification directe de la pate entre les rouleaux et la
bande:pate hydratée sans perte, la meilleure forme de pain artisanal, adaptée atout type de pain et de pate ®panneaux de pression flexi-layer® @panneau de
commande analogique Bstructure entigrement en acier inoxydable @tapis motorisé d'alimentation en pate @facile a nettoyer et a entretenir

|| Omehistreuer @fachmann teigzentrierer @unabhéangige linke und rechte hintere griffe, einfache feinabstimmung @verschraubte verbindung, einfach zu wechselndes brett
©2 x druckbretter @teigfreundlicher polyestergiirtel @faltbarer teigsammier @schwenkréder mit bremsen @2 x edelstahltablett mit rutschen @klappbare sicherheitsplatte auf der
riickseite @2 x antihaftbeschichtete rollen @direkte teiglaminierung zwischen walzen und band: hydratisierter teig ohne verlust, die beste handwerklich hergestellte brotform,
geeignet fiir alle brot- und teigarten @flexi-layer® druckplatten @analoges bedienfeld @komplett aus edelstahl gefertigte struktur @motorisiertes teigzufiihrband

®cinfach zu reinigen und zu warten

I I @spolverino @professionale centralizzatore impasto @maniglie posteriori indipendenti sinistra e destra, facile regolazione fine @giunto bullonato, tavola facile da
sostituire @2 x pannelli pressori @nastro in poliestere adatto all'impasto @raccogli pasta pieghevole @ruote girevoli con freni @2 x vassoi in acciaio inossidabile con
scivoli @pannello di sicurezza pieghevole posteriore-anteriore @2 x rulli antiaderenti @laminazione diretta dell'impasto tra rulli e nastro: impasto idratato senza perdite, la
migliore forma di pane artigianale, adatto a tutti i tipi di pane e impasto@®pannelli a pressione flexi-layer® @pannello di controllo analogico @struttura interamente in
acciaio inossidabile @motorizzato nastro alimentazione impasto @facile da pulire e manutenere

n @espanador de farinha @profissional centralizador de massa @algas traseiras esquerda e direita independentes, facil ajuste fino @junta aparafusada, placa f4cil de trocar
©2 x placas de pressao @ correia de poliéster amigavel para massa @coletor de massa dobravel @rodas giratérias com freios @2 x bandeja de aco inoxidavel com corredicas
@painel de seguranca dobravel traseiro-frontal @2 x rolos antiaderentes @®laminagao direta de massa entre rolos e esteira: massa hidratada sem perdas, a melhor forma de péo
artesanal, adequada para todos os tipos de pées e massas ®placas de pressao flexi-layer® @painel de controle analdgico estrutura totalmente em ago inoxidave

Dcorreia motorizada de alimentacéo de massa @facil de impar e manter

R Qlisztporold @szakmai tésztacentral Ofiiggetien bal és jobb hatso fogantyuk, konnyd finombedlitas @csavarral rogzitett illesztések, konnyen cserélhetd nyomodeszkék ©2

x dnder® nyomolap @tésztabarat széllitdszalag @dsszecsukhatd tésztagylitd alivany @forgd kerekek fékkel @2 x rozsdamentes acél télca csuszdakkal @elillsé hatso kézvédd
pajzs @2 x tapadasmentes gorgék @kozvetlen tészta lamindlés a hengerek és az év kdzott: hidratalt tészta veszteség nélkill, a legjobb kézmives kenyérforma, minden tipusu
kenyérhez és tésztahoz alkalmas ®flexi-layer® design nyomalapok @analdg kezelépanel Bteliesen rozsdamentes acél szerkezet @motoros tészta adagold szalag

@konnyen tisztithato és karbantarthaté

[ OMyunas Hacanka @Llentpatop Tecta MpodeccroHanbHbii @HesaBrcumble nesas 1 nNpasas 3afHUe pyuky, npocTas TouHas Hactpoiika@Bontosoe coefnHeHe, nerko
3ameHseman focka @2 npuxumubie gockn @ronnacteposas newta, noaxopauwas ana tecta @CknanHoil Tectoc6opHuk @TosopotHble Koneca ¢ Topmozamu @2 nogHoca w3
Hepasetoleit ctanu ¢ HanpasnaowMi@®CknagHas sawmtHas nanens csapn @2 ponnka ¢ aHTunpurapHbim nokpbituem @Mpavoe nammnHMpoBaHKe TecTa MeX Y Bankamu U NEHTOIA:
rMapaTMpPOBaHHoe TecTo 6e3 noTepb, Nyulas Gopma AoMaluHero xneba, NoAXoAALas Ans Bcex Tnos xneba u Tecta Onanbl gasnennsa Flexi-Layer® @ AHanorosas naHenb ynpasneHunsa
®nonHocTbio KOHCTPyKLMA 13 Hepxasetoweit cTann PMoTopnsosaHHas nexTa nogaun Tecta @Jlerko uMCTUTL 1 06CYXMBaTL
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Konveyor - Conveyor - Transportadora
Convoyeur - Forderer - Trasportatore - Transportador
Szallitoszalag - KoHBernep - 10olad

|

Dough
Friendly

o Harici,seyyar hamur tasima konveyorU/External mobil dough conveyor / Mévil externo transportador de masa / Mobile externe convoyeur
de péte / Externer mobiler teigférderer / Mobile esterno Trasportatore pasta / Mdvel externo transportador de massa
Kilsé mobil tésztaszallitd / BHewHnin mobunbHbIn KoHBeep Tecta / I3 gz as—sd &z

9 Tamami paslanmaz sase / Entirely stainless steel structure / Estructura complete de INOX / Structure entierement en acier inoxydable
Komplett aus edelstahl gefertigte struktur / Struttura interamente in acciaio inox/Estrutura totalmenteem aco inoxidavel / Teljesen rozsdamentes
acél szerkezet / TIOMHOCTBIO KOHCTPYKLHMSA U3 HepKaBerotleit crami /oeld ag 1 sd13 1dacs) se Jdpadl ildeliad

9 Polyester ya da PVC tasima bandi / Conveyor belt made of polyester or PVC / Cinta transportadora de poliéster o PVC / Bande transpor-
teuse en polyester ou PVC / Férderband aus Polyester oder PVC/ Nastro trasportatore in poliestere o PVC / Correia transportadora em poliéster
ou PVC / Széllitészalag poliészterbdl vagy PVC-b6| / Kongeiiepras nenta n3 mommserepa mmm IIBX. / 10z Jle 10013 puansg o0 1dwsdso, 15 PVC
0 Paslanmaz hamur tepsisi/ Stainless steel recycle tray / Bandeja de reciclaje de INOX / Bac de recyclage en acier inoxydable / Recy-

clingschale aus edelstahl / Vassoio per il riciclaggio in acciaio inossidabile / Bandeja de reciclagem de aco inoxidavel / Rozsdamentes acél
Ujrahasznosito télca/ Jlotok s Mycopa U3 HepKaBerouleh cramu / gagcss Ig1% 1d5a sz a0 1d5d13 1dal se Jdu=dl
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Boledora Conica - Bouleuse Conique - Kegel Rundwirken - Arrotondatrice Conica

Kulpos GOmbAlyitd -TecTOOKPYrANTEND - pldgis osss 1 zgd

Oén—Arka Ayarlanir Unlama @Aluminyum D6k(im Helezon ve Huni @0nder®Tasarim Sabit Helezon @Soguk Hava Ufleme@Un Toplama Kovasi
®Huni Al Temizleme Firgasi QHer_Hamur Icin Farkii Helezon Uzunlugu @Frenli Déner Tekerler @Teflon Helezon ve Huni Kaplama(+)@Sicak Hava(+)
®Hiz Kontrol Cihazi(+) @Yaglama Unitesi(+) ®Cikis Bandi(+) @Analog Kontrol Paneli @Tamami Paslanmaz ®Kolay Temizlik - Bakim

=

;ﬁ Ofront-back adjustable flour duster @aluminum cast cone & tracks @dnder® design fixed tracks @cool air blower @flour recycle bin
®bottom cone flour sweeper @variable track design & length according to dough @swivel wheels with brake @teflon coated cone & tracks(+)
®hot air blower(+) @speed control(+) @mechanical oil spraying unit(+) ®output feeding conveyor(+) @analogue control panel entirely stainless
steel structure @easy to clean & maintenance

s @) dletrés/delantero enharinador ®cono y canales de aluminio fundido €&nder®disefio,canales fijados @soplador de aire fresco

cubo para reciclar harina @cepillo a limpiar debajo de cono @canales variables en disefno y longitudes segun masa €ruedas giratorias con frenos
cono y canales teflonados antiadherentes(+) @soplador de aire caliente(+)@variador de velocidad(*) &mecanico rociador de aceite(+)
cinta transportadora a la salida(+) @analdgico control ®estructura completa de inox @facil de limpiar y mantener

I I @malaxeur arrigre/avant @ cone et canaux en aluminium moulé ©@6nder® conception,canaux fixés @jsouffleur d'air frais @bac de recyclage
de la farine @brosse pour nettoyer sous le cone @canaux de conception variable et longueurs selon la pate @roues pivotantes avec freins

©cone et canaux antiadhésifs en teflon(+) @souffleur d'air chaud(*) @variateur de vitesse(+) @vaporisateur d'huile mécanique(+)

®convoyeur & la sortie(+)@panneau de commande analogique @structure entigrement en acier inoxydable @facile & nettoyer et & entretenir

I @ orne-hinten verstellbarer mehl-streuer @aluminium-gusskegel und spuren @dnder® design feste spuren @kihlluftgeblase @mehl-recycling-behalter
@bodenkegel mehisammier @variable spur-design und lange entsprechend dem teig @schwenkréader mit bremse @teflonbeschichteter kegel und spuren(+)
DnheiBluftgeblase(+) ®geschwindigkeitsregelung(+) @mechanische dlspriihvorrichtung(+) ®auslauf-férderband(+)

@analoges bedienfeld @vollstandig edelstahl-struktur @leicht zu reinigen und zu warten

I I Oretro/fronte impastatrice @cono e canali in alluminio fuso @6nder® design, canali fissati @soffiatore d'aria fresca @contenitore per riciclare
farina@spazzola per pulire sotto al cono@canali variabili nel design e lunghezze in base all'impasto @ruote girevoli con freni @cono e canali teflonati
antiaderenti(+) @soffiatore d'aria calda(+) @variatore di velocita(+) @spruzzatore meccanico di olio(+) ®nastro trasportatore in uscita(+) @pannello di
controllo analogico @struttura interamente in acciaio inossidabile @facile da pulire e manutenere

nﬂpolvi\hador traseiro/dianteiro @cone e canais de aluminio fundido @design 6nder®, canais fixos @soprador de ar fresco @recipiente para reciclagem
de farinha @escova para limpeza sob o cone @canais varidveis em design e comprimentos de acordo com a massa @rodizios giratdrios com freios @cone e
canais revestidos com teflon antiaderente(+)@®soprador de ar quente(+) @variador de velocidade(+) @pulverizador mecanico de dleo(+) fita transportadora
na saida(+) @controle analdgico ® estrutura completa de ago inox ®fécil de limpar e manter

= OEI6I-Hatul Allithatd Lisztszord @Aluminium Ontott Tolcsér Es Sin @Onder® Design Fix Sin @Hideg Levegd Fuvé @ Liszt Ujrafelhasznald Tartaly

BAIs6 Tolcsér Lisztsopré @VAltozd Sintervezés Es Hossz A Tésztahoz Igazitva @Forgd Kerekek Fékkel @Teflon Bevonaty Tolcsér Es Sinek(+) ®Meleg
Levegéfuvo(+) @Sebességvezériés(+) ®Mechanikus Olajpermetezd Egység(+) ®Kimeneti Adagoldszalag(+) @Analdg Vezériépanel ®Teliesen Rozsdamentes
Acél Szerkezet @Konnyen Tisztithatd Es Karbantarthaté

. OHacaaka ana Myku ¢ perynupyembim nonoxeHnem cnepeau u czany @AnioM1HMeBbIi INTOI KOHYC 1 AopoXKu O DrKcMpoBaHHbIE JOPOXKMA C AN3aiIHOM
Onder® @BentunaTop xonoaHoro Bo3ayxa @KoHtelinep ana nepepabotkin mykn @llletka ana mykn Ha HkHem KoHyce @ [13aliH nepemeHHOI AMHbI 11 JOPOXeEK B
cootgetctaun ¢ Tectom @TMosopoTHbie koneca ¢ Topmozom @Koryc n gopoxkm ¢ nokpbitnem TedpnoHom(+) OBeHTunatop ropsuero Bosayxa(+) ®2Perynnposka
ckopoctu(+) BMexaHuuecknii 6nok ans pacnbinenus macna(+) ®Tpancnoprep ana sbigaun npopykumi(+) Ananorosas naHens ynpasnenna ®Crpykrypa
MOAHOCTbIO U3 Hepxasetoleil cranu Jlerko moeTcs n obcnyxmBaeTca

= @0k 238 ek 08 Jlala 510z dd @50y puan s o0 11 s spul I O Onder® dausd s 10z @poaily 1s sle 1wl 2 @uao s Jg 18 < ss ) 1dbz
0O o 1dhz 50 1o 1ag ) shiss @uapss ol s ) shisd 58l g0 Ogzdlc 2515 ap <lad @pf Jm I sy sapsl JI(+) @eoily s sle 1oz o(+)
@0 s 1o pi(+) @ sz U0s 1d s 1dasdlogdsi(+) B olad g 368 1 iz (+) @ dses Crdds b st @egddd o 1dwsd13 1dadl s dduadl Glddiad

D uods 1o ddoaslcs




000 KENM SERIEES

KYM 1600

KYM 1800

pes/hr

570 cm 460 cm
25 T
-
200 - 800

pcs/hr

610 cm

%=




Boledora Conica - Bouleuse Conique - Kegel Rundwirken - Arrotondatrice Conica
Kidpos GOMbOlyitd -TecTOOKPYrANTENb - eldsss oss; Idezso
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- ©@Biiyik Hamur Ustasi @Teflon Huni ve Yan Kanartlar @Eksantirik Ayari @Kol ve Civata ile, Kolay Tambur Alti Temizligi @Paslanmaz Panel,
Boyall Sase ve Dokiim Huni @Yan Sabitleyiciler @Sabit Tekerler @Band Yiikseklik Ayar @Polyester Hamur Cikis Bandi @Hiz Ayar @PVC Band(+)
@Kece Kapli Huni ve Kanal @Unlama Unitesi(+) @Yaglama Unitesi(+) ®Analog Kontrol Panel @Kolay Temizlik ve Bakim

* @suitable for artisan big dough @teflon coated cone & channels Eeccentric adjustment handle @handles, easy to remove the cone ©
aluminum cast cone, stainless steel panels, painted iron structure @anti vibration feets @fixed wheels @adjustable belt height (3 level) ©polyester
conveyor belt for output @speed control @pvce belt(+) Efelt coated cone & channel(+) Eexternal flour shifter(+) @external oil sprayer(+)
(Banalogue control panel Measy to clean & maintenance

- @apto para masas artesanas, grandes @cono y canales recubiertos de teflon ®manivela para ajuste de excéntrica @manijas para remover
el cono con facilidad @cono de aluminio fundido, paneles de inox, estructura de hierro pintado @patas de anti-vibracion @ruedas fijas cinta ajustable
(3 nivel) cinta transportadora de poliéster en salida ®variador de velocidad @cinta de pve(+) ®cono y canal recubiertos de fieltro(+)

®external enharinadora(+) @external rociador de aceite(+) ®analdgico control Bfacil de limpiar y mantener

z ©



Boledora Excéntrica - Bouleuse Excentrique - Exzenter Rundwirken

Arrotondatrice Eccentrica - Kilonc Gombolyitd
3KCLIEHTPUUHBINTeCTOOKpYyrnuTenb - alds(p O s ) g ze0 £ s

l I @adapté pour les pates artisanales, grands @cones et canaux recouverts de téflon &manivelle pour réglage excentrique @poignées pour
retirer facilement le cone®codne en aluminium moulé, panneaux en acier inoxydable, structure en fer peint @pieds anti-vibrations @roues fixes @
ruban réglable (3 niveaux) @bande transporteuse en polyester & la sortie Oréglage de la vitesse Dréglage de la vitesse, bande en pve(+) Bcodne et
canal recouverts de feutre(+) ®farineuse externe(+) @pulvérisateur d'huile externe(+) Bcontrdle analogique @facile a nettoyer et entretenirtapis
motorisé d'alimentation en pate

. OGeeignet Fur Den Kunsthandwerker GroBer Teig @teflonbeschichteter kegel und kanéle ®exzentrischer einstellgriff @griffe, einfache entfernung des
kegels @aluminiumgusskegel, edelstahlplatten, lackierte eisenstruktur @anti-vibrationsfiisse @feste rader @einstellbare bandhdhe (3 stufen) @polyester-férder-
band fur die ausgabe @geschwindigkeitsregelung @pve-band(+) Bfilzbeschichteter kegel und kanal(+) ®externer mehlschieber(+

)@externes Slspriihgerat(+) ®analoges bedienfeld @einfach zu reinigen und zu warten

I IOadatto per impasti artigianali, di grandi dimensioni @cono e canali rivestiti in teflon ®@manovella per regolazione eccentrica @maniglie per una
facile rimozione del cono @cono in fusione di alluminio, pannelli in acciaio inox, struttura in ferro verniciato @gambe antivibranti @ruote fisse @nastro
regolabile (3 livell) @nastro trasportatore in poliestere a produzione @velocita variabile @nastro in pve(+) @cono e canale rivestiti in feltro(+)
®sfarinatore esterno(+) ®spruzzatore esterno per olio(+) Gcontrollo analogico Bfacile da pulire e mantenere

EOadequado para massas artesanais, grandes @cone e canais revestidos em teflon @manivela para ajuste excéntrico @algas para facil remogéo do cone
©cone em aluminio fundido, painéis em ago inox, estrutura em ferro pintado @pernas anti-vibragdo @rodas fixas @cinto ajustavel (3 niveis) @correia transporta-
dora em poliéster em saida @velocidade varidvel @cinto de pve(+) Bcone e canal coberto com feltro(+) ®farinha externa(+) @pulverizador externo de dleo(+)
®controle analdgico facil de limpar e manter

= Qkézmlives nagy tésztékhoz alkalmas @teflon bevonatu kup és csatornak @excentrikus bedllitd fogantyu @ fogantyuk, kdnnyen eltavolithatd a kip
Oaluminium 6ntétt kip, rozsdamentes acél panelek, festett vas szerkezet @rezgéscsillapito ldbak @fix kerekek @dllithatd dvmagassag (3 szint) @poligszter
széllitdszalag a kimenethez @sebességszabalyozas @pve szalag(+) ®nemezbevonatul kip és csatornal+) Bkulss lisztvaltd(+) @kiilsé olajpermetez6(+)
®analdg kezelépanel @konnyen tisztithatd és karbantarthatdszakmai tésztacentral

IO oaxoauT ana npuroToBneHua Gonbiuoro Tecta @KoHyc 1 kaHanbl ¢ TedpnoHOBbIM NoKpbiTem E3KcLeHTpukoBas perynnposouHas pyuka @Pyuku, komyc
nerko cHumaetca @JIuTolt anoMUHIEBBIN KOHYC, MaHeNN U3 HepXaBeloLLeil CTanl, KOHCTPYKLMA 113 OKpalleHHOro xenesa @AHTUBMOPALIMOHHbIE HOXKIA

@ OukcnposanHbie koneca @Perynupyemas sbicota pemns (3 yposHs) @KonseiiepHas nenta us nonuactepa ana sbisosa @Perynupoeka ckopoctu @Pemenb 13 MBX
(+)@KOHyc 1 KaHan ¢ GeTpoBbIM NMOKPbITEM(+) ®BHeLwHNi1 MexaHN3m nepemeLieHna Myku(+) @BHelwHNMit MacnAHbIN pacnbinuTenb(+)

®Ananorosas nanenb ynpasneHus ®Jlerko unctutb 1 06cny*nBsaTh
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C |@Unlama @®Tamami Demonte Kurulum @Hamur Orselemeyen Mekanik Besleme (6n/arka/sol/sad)@LED Makine Alti Aydinlatma @Tamami
Paslanmaz Profil ve Gévde @Degistirebilinir Hamur Cikis Olugu @3 x Makine Gézlem Penceresi @3 x Paslanmaz Un Tepsisi @Sabit Tekerler,Kolay
Hareket @Yikanrr, Degisir Kare Tul Tas @Onder® imalat Sessiz, Uzamaz Zincir @Aski, Zincir ve Motor Koruma Giivenlik Safti @i¢ Hava Temizleme
Fani(+) @Dur-Kalk Photosel(+) ®Anti-Bakteriyel UV Lamba(+) @Hiz Ayan(+) @PLC Dokunmatik Ekran(+) @Analog Kontrol Paneli @Kolay Bakim

§§ flour duster @entire modular structure, easy installation €»”drum cylindrical” type infeed system for gently dough transferring & variable
position(front/back/left/right) €ALED lamp ©profiles and structure made of stainless steel (Gvariable discharge chute(left/right) €43 x monitoring
windows €3 x stainless steel trays to recycle ©wheels, easy to move @polyethylene, washable-removable - square mesh pockets ¢'6nder®
design; noiseless, durable, balanced chain @shear pin for chain, rows & motor safety (©exhaust air fan(+) infeed with photocell(+) (9antibacterial
uv lamp(+) @speed control (+) 2PLC touch screen(+) (2analog control panel (easy maintenance & clean

- @enharinadora @completa estructura modular, facil instalacién @sistema de alimentacion en forma "tambor cilindrico " para transferir suave-
mente masas y posicion variable (delante/detras/izquierda/derecha) @LED lamparas @perfiles y estructura de inox @variable rampa de deposito
(izquierda/derecha) @3 x ventana de supervision @3 x bandejas de inox para reciclaje @ruedas, facil de desplazar®polietileno, lavable-removible —
nichos cuadrados @dnder® disefio;cadena silenciosa, durable y estable @barra para proteger cadena, cargadoras y motor ®ventilador extractor de
air(+) @entrada con fotocélula(+) antibacteriano uv ldmpara(+) Gvariador de velocidad(+) @PLC pantalla tactil(+)
®analogo panel de control ®facil mantenimiento y limpieza

13 @



Camaras De Reposo - Chambre De Repos - Vorgarschranke

Cella Di Prefermentazione Camara De Repouso - Kdztes Pihentetd
lkad MpensaputenbHon PaccTonkm 1ds ©uarsz s&ossz 1dezec

I IOenrobeuse @structure modulaire compléte, installation facile ®systéme d'alimentation en forme de "tambour cylindrique" pour transférer en douceur les pates
et position variable (avant/arrigre/gauche/droite) @lampes led @profils et structure en acier inoxydable @rampe de dépot variable (gauche/droite) @3 x fenétres de
surveillance®3 x plateaux en acier inoxydable pour recyclage @roues, facile a déplacer @polyéthyléne,lavable-amovible-niches carrées @conception énder®;chaine
silencieuse, durable et stable @barre de protection de la chaine, des chargeurs et du moteur ®extracteur d'air(+) @entrée avec cellule photoélectrique(+)

®lampe uv antibactérienne(+) @variateur de vitesse(+) @écran tactile ple(+) panneau de commande analogique Bfacile d'entretien et de nettoyage

-Omehlstauber @gesamte modulstruktur, einfache installation €"trommelzylindrisch" typ einzugsystem fiir schonenden teigtransfer & variable position (vorne / hinten / links /
rechts) @led-lampe @profile und struktur aus edelstahl @variable austragsrinne (inks / rechts) @3 x liberwachungsfenster @3 x edelstahitabletts zum recyceln @rader, einfach zu
bewegen @polyethylen, abwaschbar-entfernbar - quadrierungsgittertaschen @énder® design;gerauschlos, langlebig, ausbalancierte kette @scherstift fiir ketten-, reihen-und
motorsicherheit @abluftventilator(+) @einlauf mit fotokelle(+) ®antibakterielle uv-lampe(+) @geschwindigkeitsregelung(+) @PLC-touchscreen(+)

Danaloges bedienfeld @einfache wartung & reinigung

I IOmacchina rivestitrice @struttura modulare completa, facile da installare ®sistema di alimentazione a forma di "tamburo cilindrico" per trasferire delicatamente la
pasta e posizione variabile (avanti/indietro/sinistra/destra) @luci a led @profili e struttura in acciaio anossidabile @rampa di deposito variabile (sinistra/destra) @3 x finestre
di controllo @3 x vassoi in acciaio inossidabile per il riciclo @ruote, facile da spostare @polietilene, lavabile-removibile-nicchie quadrate @design énder®; catena silenzio-
sa, resistente e stabile @lbarra di protezione per la catena, i caricatori e il motore @estrattore d'aria(+) @ingresso con cellula fotoelettrica(+) ®lampada uv antibatterica(+)
®mregolatore di velocita(+) @schermo touch PLC(+) @®pannello di controllo analogico ®facile da mantenere e pulire

nﬂenharinador @estrutura modular completa, facil de instalar ©sistema de alimentagéo em forma de "tambor cilindrico" para transferéncia suave de massas e posigao variavel
(frente/tras/esquerda/direita) @lampadas de led @perfis e estrutura de ago inoxidavel @rampa de depdsito variavel (esquerda/direita) @3 x janelas de supervisio @3 x bandejas de
aco inoxidavel para reciclagem @rodas, facil de mover @polietileno lavavel-removivel - nichos quadrados @design énder®; corrente silenciosa, durével e estavel @barra de protecao
para corrente, carregadores e motor ®ventilador exaustor de ar(+) @entrada com fotocélula(+) ®lampada uv antibacteriana(+) @variador de velocidade(+)

@tela sensivel ao toque plc(+) Gpainel de controle analdgico Ofaci manutengéo e limpeza

= Qlisztszoro @telies moduléris szerkezet, konny(i telepités @dob cilinderes” tipusu bejarati rendszer dvatosan tészta tviteléhez és valtozd pozicio (elére/natra/balra/jobbra)
Oled lampa Oprofilok és szerkezet rozsdamentes acélodl késziitek @valtoztathatd kiszereld cs6 (bal/jobb) @3 x ellendrzd ablak @3 x rozsdamentes acél télcék Ujrafelhasznélashoz
Okerekek, konnyen mozgathatd @polietilén, moshaté-eltavolithatd - négyzetes halds zsebek ®dnder® design;zajtalan, tartds, kiegyensulyozott lanc @szakadd csap a ldnc, sorok
és motor biztonsagahoz ®szelléz6 ventillator @bejarat fotocellaval @antibakteridlis uv ldmpa Gsebességvezériés Wplc érintéképernyd

@analdg vezérld panel Pegyszer(i karbantartés és tisztitaslisztporold

-QI'Ib|nec6opH|/|K ana mykn @Becb MOynbHas KOHCTPYKLWS, Nlerkas ycTaHoska @CucTema nogaun Tecta Tna "6apaba” ana 6epexHOro nepekaurBaHus Tecta U nepeMeHHoro
nonoxeHns (nepenHee/3anHee/nesoe/npasoe) @CsetoamoaHsie navmnbl @Mpodunn u cTpykTypa 13 Hepxasetoweii cranu @MepemeHHbiit cvBHOI Xenob (nesblit/npasbiil) @3x
MOHUTOPUHTOBbI OKHa @3x MeTannuueckn notka ana yrunusaumm @Koneca, nerko nepemewats @Monustinen, Motlmecs / cbeMHble - KapMaHbl ¢ kBaapaTHoli ceTkol @/usaiin Onder®;
6eclyMHbIii, NPOYHBIiA, c6anaHcuposakHas uenb @3awmTHbii wTndT ana uenn, panos v motopa ®Bentunatop otpabotanHoro sosayxa (+) @ogaua c poTosanemeHTom(+)
®YnbrpadroneTosan namna c aHTu6akTepuanbHbIm geitctanem(+) @Perynuposka ckopoctu(+) @PLC cercophbiii skpan(+) @®AHanorosas naHens ynpasnenus ®Jlerkoe obcnyxmsanme
1 YNCTKA
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¢ @Unlama @Tamami Demonte Kurulum ©@Hamur Orselemeyen Mekanik Besleme (&n/arka/sol/sag)@LED Makine Alti Aydinlatma @Tamami
Paslanmaz Profil ve Gévde @Degistirebilinir Hamur Cikis Olugu @3 x Makine Gozlem Penceresi @3 x Paslanmaz Un Tepsisi @Sabit Tekerler,Kolay
Hareket(+) @Yikanir, Degisir Kare Tul Tas @Onder® imalat Sessiz, Uzamaz Zincir ®Aski, Zincir ve Motor Koruma Giivenlik Saftt ®i¢ Hava Temizleme
Fani(+) @Dur-Kalk Photosel(+) ®Anti-Bakteriyel UV Lamba(+) @Hiz Ayari(+) @PLC Dokunmatik Ekran(+) @Analog Kontrol Paneli @Kolay Bakim

%% flour duster @entire modular structure, easy installation €»”drum cylindrical” type infeed system for gently dough transferring & variable
position(front/back/left/right) €led lamp ©profiles and structure made of stainless steel (Gvariable discharge chute(left/right) €3 x monitoring
windows €3 x stainless steel trays to recycle ©wheels, easy to move(+) (Upolyethylene, washable-removable - square mesh pockets (}6nder®
design; noiseless, durable, balanced chain (“shear pin for chain, rows & motor safety ©exhaust air fan (+)©infeed with photocell(+) (2antibacterial
UV lamp(+) @speed control (+) @2PLC touch screen(+) (2analog control panel 2easy maintenance & clean

_ @cnharinadora @completa estructura modular, facil instalacion @sistema de alimentacion en forma "tambor cilindrico " para transferir suave-
mente masas y posicion variable (delante/detras/izquierda/derecha) @LED lamparas @perfiles y estructura de inox @variable rampa de deposito
(izquierda/derecha) @3 x ventana de supervision @3 x bandejas de inox para reciclaje @ruedas, facil de desplazar(+)@polietileno, lavable-removible —
nichos cuadrados @énder® disefio;cadena silenciosa, durable y estable @barra para proteger cadena, cargadoras y motor @ventilador extractor de
air(+) @entrada con fotocélula(+) antibacteriano uv ldmpara(+) Gvariador de velocidad(+) ®PLC pantalla tactil(+)
®andlogo panel de control @facil mantenimiento y limpieza
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Camaras De Reposo - Chambre De Repos - Vorgarschranke
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I I @enrobeuse @structure modulaire compléte, installation facile ®systéme d'alimentation en forme de "tambour cylindrique" pour transférer en douceur les pates
et position variable (avant/arrigre/gauche/droite) @lampes led @profils et structure en acier inoxydable @rampe de dépot variable (gauche/droite) @3 x fenétres de
surveillance®3 x plateaux en acier inoxydable pour recyclage @roues, facile a déplacer(+) ®polyéthylene,lavable-amovible-niches carrées @conception 6nder®;chaine
silencieuse, durable et stable @barre de protection de la chaine, des chargeurs et du moteur ®extracteur d'air(+) @entrée avec cellule photoélectrique(+)

®lampe uv antibactérienne(+) @variateur de vitesse(+) @écran tactile ple(+) panneau de commande analogique Bfacile d'entretien et de nettoyage

[ Omehistauber @gesamte modulstruktur, einfache installation €"trommelzylindrisch" typ einzugsystem flir schonenden teigtransfer & variable position (vorne / hinten / links /
rechts) @led-lampe @profile und struktur aus edelstahl @variable austragsrinne (links / rechts) @ 3 x Uberwachungsfenster@3 x edelstahitabletts zum recyceln @réder, einfach zu
bewegen(+) @polyethylen, abwaschbar-entfernbar - quadrierungsgittertaschen @6nder® design; gerduschlos, langlebig, ausbalancierte kette @scherstift fiir ketten-, reihen-und
motorsicherheit @abluftventilator(+) @einlauf mit fotokelle(+) @antibakterielle uv-lampe(+) @geschwindigkeitsregelung(+) @plc-touchscreen(+) ®analoges bedienfeld
@einfache wartung & reinigung

I IOmacchina rivestitrice @struttura modulare completa, facile da installare ®sistema di alimentazione a forma di "tamburo cilindrico" per trasferire delicatamente la
pasta e posizione variabile (avanti/indietro/sinistra/destra) @luci a led @profili e struttura in acciaio anossidabile @rampa di deposito variabile (sinistra/destra)

@3 x finestre di controllo @3 x vassoi in acciaio inossidabile per il riciclo @ruote, facile da spostare(+) @polietilene, lavabile-removibile-nicchie quadrate

@design 6nder®; catena silenziosa, resistente e stabile @lbarra di protezione per la catena, i caricatori e il motore @estrattore d'aria(+) @ingresso con cellula fotoelettri-
ca(+) ®lampada uv antibatterica(+) @mregolatore di velocita(+) @schermo touch ple(+) ®pannello di controllo analogico ®facile da mantenere e pulire

noenharinador @estrutura modular completa, facil de instalar @sistema de alimentacéo em forma de "tambor cilindrico" para transferéncia suave de massas e posigéo variavel
(frente/tras/esquerda/direita) @lampadas de led @perfis e estrutura de ago inoxidavel @rampa de depdsito variavel (esquerda/direita) @3 x janelas de supervisio @3 x bandejas de
ago inoxidavel para reciclagem @rodas, facil de mover(+) @®polietileno lavavel-removivel - nichos quadrados @design 6nder®; corrente silenciosa, duravel e estéavel ®barra de
protegéo para corrente, carregadores e motor @ventilador exaustor de ar(+) @entrada com fotocélula(+) ®lampada uv antibacteriana(+) @variador de velocidade(+) @tela sensivel
ao toque plo(+) Gpainel de controle analdgico @facil manutencéo e limpeza

Qlisztszoro @telies moduléris szerkezet, kdnnyt telepités @dob cilinderes” tipusu bejarati rendszer Gvatosan tészta atviteléhez és véltozé pozicié (elére/hatra/balra/jobbra)@

led lampa @profilok és szerkezet rozsdamentes acélbdl készilltek @valtoztathatd kiszereld csé (bal/jobb) @3 x ellendrzd ablak @3 x rozsdamentes acél talcak Ujrafelhasznalashoz
Okerekek, kdnnyen mozgathatd(+) @polietilén, moshaté-eltavolithatd - négyzetes halds zsebek @dnder® design;zajtalan, tartds, kiegyenstlyozott lanc @szakadd csap a lanc, sorok
és motor biztonsagahoz ®szelléz6 ventillator @bejarat fotocellaval @antibakteridlis uv ldmpa Gsebességvezériés Dplc érintéképernys ®analog vezérls panel

®egyszerti karbantartds és tisztitaslisztporold

-OI'Ib|nec6opHv|K ana mykn @Becb MoynbHas KOHCTPYKLWS, Nerkas ycTaHoska @Cuctema noaaun Tecta Tna "6apabaH" ana 6epexHOro nepekaunsaHuis Tecta 1 nepemeHHoro
nonoxeHns (nepesHee/3apHee/nesoe/npasoe) @Csetoanoanbie navnel @Mpodunn u cTpykTypa 13 Hepxasetoweii ctanu @MepemeHHbiii cBHOI xenob (nesbiit/npasbiil) @3x
MOHUTOPUHIOBbI OkHa @3x meTannnuecku notka ana yrunmsaunn @Koneca, nerko nepemewato(+) @rMonustunen, Motowmecs / chbemHble - KapMaHbl ¢ kBaapaTHoii ceTkoit @ usaiin
Onder®; 6ecluymHblii, NPOYHbIi, CbanaHCMpOBaHHas Lemb @3awuTHbii WTNdT AnA Lenu, paaos n motopa ®BenTunatop otpaboTaHHOro Bo3ayxa (+) @opava c dotosnemeHToM(+)
®Ynbtpaduonetosas navmna c aHTu6akTepuanbHbiM Aeiictenem(+) @Perynuposka ckopoctu(+) @PLC cercopHbiii skpan(+) @Ananorosas nanens ynpasnennsa ®Jlerkoe obcnyxusarne
1 yncTKa
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C | @Unlama @Tamami Demonte Kurulum ©@Band Tertibatl Pnomatik Besleme(én/arka/sol/sag)@LED Makine Alti Aydinlatma @Tamami Paslan-
maz Profil ve Gévde @Konveyér Tip Klepeli Bosaltma Tertibat@3 x Makine Gézlem Penceresi @3 x Paslanmaz Un Tepsisi @Hava Tertibati @Yikanir,
Degisir Kare Tul Tas @Onder® imalat Sessiz, Uzamaz Zincir @Aski, Zincir ve Motor Koruma Giivenlik Safti @i¢c Hava Temizleme Fani @Dur-Kalk
Photosel ®Anti-Bakteriyel UV Lamba @Hiz Ayar @PLC Dokunmatik Ekran(+) @PLC Analog Kontrol Paneli @Kolay Bakim
%ﬁ flour duster @entire modular structure, easy installation € pneumatic — conveyor belt infeed system & variable position(front/back/left/right)

led lamp @ profiles and structure made of stainless steel (independent discharge conveyor with sorting flap @3 x monitoring windows

3 x stainless steel trays to recycle €air gun for cleaning (Ypolyethylene, washable-removable - square mesh pockets ¢!énder® design; noiseless,
durable, balanced chain @shear pin for chain, rows & motor safety (©exhaust air fan(+) infeed with photocell (2 antibacterial uv lamp

speed control @plc touch screen(+) ©plc analog control panel (easy maintenance & clean

- @enharinadora @completa estructura modular, facil instalacion ©sistema de alimentacion neumatica con cinta transportadora al acceso y
posicion variable (delante/detrés/izquierda/derecha) @led ldmparas @perfiles y estructura de inox @independiente cinta transportadora para descar-
gar, equipada con aleta para clasificar masas @3 x ventana de supervision @3 x bandejas de inox para reciclaje @pistola de aire para limpieza

Opolietileno, lavable-removible — nichos cuadrados @6nder® disefio;cadena silenciosa, durable y estable @barra para proteger cadena, cargadoras
y motor @ventilador extractor de air @entrada con fotocélula @antibacteriano uv ldmpara @variador de velocidad @plc pantalla tactil(+) ®plc andlogo
panel de control facil mantenimiento y limpieza
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l I @enrobeuse Ostructure modulaire compléte, installation facile ®systéme d'alimentation pneumatique avec accessoire de bande transporteuse et position
variable (avant/arriere/gauche/droite) @lampes led @profils et structure en acier inoxydable @convoyeur & bande indépendant pour déchargement, équipé d'un
déflecteur pour trier les masses@?3 x fenétres de surveillance®3 x plateaux en acier inoxydable pour recyclage @pistolet a air pour le nettoyage@®polyéthyléne, lav-
able-amovible-niches carrées @conception 6nder®;chaine silencieuse, durable et stable ®barre de protection de la chaine, des chargeurs et du moteur ®extracteur
d'air @entrée avec cellule photoélectrique ®lampe uv antibactérienne ®variateur de vitesse @écran tactile ple(+) ®panneau de commande analogique plc

Dfacile d'entretien et de nettoyage

| ©@mehlistauber @gesamte modulstruktur, einfache installation @pneumatisches férdersystem mit férderband am zugang & variable position (vorne / hinten / links / rechts)
Oled-lampe @profile und struktur aus edelstahl @unabhéngiges austragsférderband mit sortiereinrichtung @3 x ilberwachungsfenster®3 x edelstahltabletts zum recyceln
Oluftgewehr zur reinigung @polyethylen, abwaschbar-entfernbar-quadrierungsgittertaschen @onder®design; gerduschlos, langlebig, ausbalancierte kette @scherstift fiir ketten-,
reihen-und motorsicherheit @abluftventilator @einlauf mit fotokelle @antibakterielle uv-lampe @geschwindigkeitsregelung @plc-touchscreen(+) @ plc analoges bedienfeld
®einfache wartung & reinigung

I lOmacchina rivestitrice @struttura modulare completa, facile da installare ®sistema di alimentazione pneumatica con nastro trasportatore all'accessoe posizione
variabile @luci a led @profili e struttura in acciaio anossidabile @nastro trasportatore indipendente per lo scarico, equipaggiato con flap per classificare le masse) @3 x
finestredi controllo @3 x vassoi in acciaio inossidabile per il riciclo @pistola ad aria per la pulizia ®polietilene, lavabile-removibile-nicchie quadrate @design 6nder®;
catena silenziosa, resistente e stabile @lbarra di protezione per la catena, i caricatori e il motore ®estrattore d'aria @ingresso con cellula fotoelettrica Blampada uv
antibatterica ®regolatore di velocita @schermo touch plc(+) ®plc pannello di controllo analogico ®facile da mantenere e pulire

EOenharinador @estrutura modular completa, facil de instalar @sistema de alimentagéo pneumética com esteira transportadora para acesso e posigéo variavel (frente/trés/es-
querday/direita) @lampadas de led @perfis e estrutura de ago inoxidavel @transportador de correia independente para descarga, equipado com aletas para classificar materiais
@23 x janelas de supervisdo @3 x bandejas de ago inoxidavel para reciclagem @pistola de ar comprimido para limpeza@®polietieno lavavel-removivel - nichos quadrados

@design énder®; corrente silenciosa, duravel e estavel @barra de protecéo para corrente, carregadores e motor ®ventilador exaustor de aire @entrada com fotocélula
®lampada uv antibacteriana @variador de velocidade @tela sensivel ao toque ple(+) @painel de controle analdgico ple @facil manutengao e limpeza

1 Qlisztszoro Btelies moduléris szerkezet, kénny(i telepités @pneumatikus - taplald rendszer szallitdval a bejératndl és valtozo pozicio (elére/hatra/balra/jobbra) @led ldmpa
Oprofilok és szerkezet rozsdamentes acélbdl késziiltek @fiiggetlen kiszereldszallitd szalag rendezéberendezéssel @3 x ellenérzé ablak @3 x rozsdamentes acél talcak
Ujrafelnasznélashoz @léggdmbos tisztitashoz @polietilén, moshaté-eltavolithatd - négyzetes hélds zsebek @dnder® design;zajtalan, tartds, kiegyensulyozott ldnc @szakadd csap
a lanc, sorok és motor biztonsagahoz ®szelléz6 ventillator @oejarat fotocellaval Gantibakteridlis uv lampa Gsebességvezériés plc érintdképernyd(+) plc analdg vezéné panel
®egyszer( karbantartés és tisztitaslisztporold

-onblﬂeCGOpHVIK anA myku @Becb MoaynbHas KOHCTPYKUMS, Nerkas ycTaHoska @MHeBMaTueckas cucTeMa MOJauM C KOHBEEPOM Ha BXOAE.M MepeMeHHOro MoNoXeHWs
(nepeaHee/3apHee/nesoe/npasoe) @CsetoanoaHsie namnbl @Mpodunn 1 cTpykTypa u3s Hepxaseloweli cranv @KoHBeliep ¢ He3aBICUMbIM BIFPY30M 1 COPTMPOBOYHBIM YCTPOCTBOM.
@ 3x moHnTopUHroBbI okHa @3x MeTannnueckn notka ana ytunmsauun @Bosaywhbiii nucToneT ana y6opku @MonuaTunen, Motwlwwmecs / CbeMHble - KapMaHbi C KBafpaTHOl CETKOI

@ [luzaiin Onder®; 6eclymHbli, NpouHblii, cbanaHcuposaHHas Lenb @3awutHbli wTnudT Ans uenu, papos u motopa ®BexTunatop otpabotanHoro Bosgyxa @Monaya c dotosnemerTom
®YnbrpaduoneTosas navna c aHtubakTepuansHbiM peiictenem@®Perynuposka ckopocTi @PLC ceHcopHblit skpaH(+) PLC AHanorosas naHenb ynpasneHns

®llerkoe obcnyxuBaHve 1 yMcTKa
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2250 mm

Tam Hat Kontrolii
Pro Supervision

Pro Control 2800 (aDm3600)

3000 (Abm4800)
3200 (AbM6000)

+/-
2800 -3000 - 3200

ANALOG

2500 (Apm3600)
3000 (Apm4800)
3500 (Abm6000)




KNS |
SERIES




!Vakumlu Hamur Kesme @Harici Yag Koyma Yeri @Yag Seviyesi Gézlem Penceresi @Manuel Gramaj Ayarn @Manuel Motor Kasnak Ayari
Bant Temizleme Firca Tertibatli Polyester Band @Unlama Unitesi @Un Kabi @Eksik Yag Ikazi @Paslanmaz Panel ve Platin Gévde @Daoner Tekerler,
Kolay Hareket @Cift Yag Filitresi ®PVC Band(+) ®Teflon Huni(+) ®Hiz Ayan @®Analog Kontrol Panel @Kolay Temizlik ve Bakim

*QSuotion dividing system @external oil filing cap ©outer oil level meter @manual gram adjustment &manual motor tension adjustment
Opolyester conveyor with belt cleaner brush @flour duster @recycle bin ©low oil level alarm Dstainless steel panels,hopper &solid platinum structure
®heavy duty wheels , easy to move 2dual filtering setup, clean oil ®pvc belt(+) @teflon coated hopper(+) Espeed control

Danalog control panel@easy to clean & maintenance

- Osistema de succion para corte @tapa exterior para rellanar aceite ®indicador externo para el nivel de aceite @ajuste manual para gramaje
Bajuste manual tension en motor @cinta transportadora de poliéster con cepillo a limpiar cinta @enharinadora @cubo de reciclaje @alarma para bajo
nivel de aceite @paneles y tolva de inox, estructura interior de platino @ruedas para mover @configurada doble filtracion a limpiar aceite

®cinta de pve(+) Bteflonada tolva(+) Gcontrol de velocidad @panel de control analégico @facil manejo y limpio

. ©



Diviseur Volumétrique - Volumetrischer Teigteiler - Divisore volumetrico

Dugattyus Osztd Gép - Divisor Volumétrico - O0beMHBII TeTUTETD
Ghlgs Iezeso Iz zecst

l Iﬂsyst‘eme d'aspiration pour la découpe @couvercle extérieur pour remplir I'nuile ®indicateur externe pour le niveau d'huile @réglage manuel
du grammage @réglage manuel de la tension du moteur @bande transporteuse en polyester avec brosse de nettoyage de bande @enfarineuse
®bac de recyclage @alarme pour niveaux d'huile bas ®panneaux et trémie en acier inoxydable, structure intérieure en platine @roues pour déplace-
ment @double filtration configurée pour nettoyer I'nuile bande en pvc(+) Gtrémie revétue de teflon(+)Bcontrdle de vitesse

®panneau de contrdle analogique @facile & manipuler et & nettoyer

-OAbsaugungssystem OExterner Olnachfiillverschiuss @&usserer dlstandsmesser @manuelle grammeinstellung @manuelle einstellung der motorspannung
Bpolyester-férderband mit bandreinigungsbiirste @mehistaub @recyclingtonne @alarm bei niedrigem dlstand @edelstahipaneele, trichter feste platiniumstruktur
@robuste rader, leicht zu bewegen @doppelte filtereinrichtung, sauberes &l ®pve-band(+) Gteflonbeschichteter trichter(+) ®geschwindigkeitsregelung
®analoges bedienfeld @einfach zu reinigen und zu warten

I Iosis‘[ema di aspirazione per taglio @copertura esterna per riempimento olio ®indicatore esterno per il livello di olio @regolazione manuale della
grammatura @regolazione manuale della tensione del motore @nastro trasportatore in poliestere con spazzola per pulire il nastro @infarinatrice @
contenitore per il riciclaggio @allarme per basso livello di olio @pannelli e tramoggia in acciaio inossidabile, struttura interna in platino @ruote per
spostamento @doppia filtrazione configurata per pulire I'olio @nastro in pve(+) @tramoggia rivestita in teflon(+) Gcontrollo della velocita ®pannello di
controllo analogico @facile da utilizzare e pulito

nﬂsistema de sucgao para corte @tampa exterior para reabastecimento de dleo @indicador externo para o nivel de dleo @ajuste manual para gramatura
©ajuste manual de tenséo no motor @esteira transportadora de poliéster com escova de limpeza @polvilhadora @balde de reciclagem @alarme para baixo nivel
de dleo @painéis e funil de inox, estrutura interna de platina @rodas para movimentagao @configurada com dupla filtragem para limpeza de dleo

®esteira de pve(+) @ funil revestido com teflon(+) controle de velocidade ®painel de controle analdgico @facil manuseio e limpeza

 OsZiVOeloSZt6 rendszer @kuisé olajoetdltd sapka @Kkiilsé olajszintméré @manudlis gram-bedlitds @kézi motorfeszlltség-bedlitss @poliészter
széllitoszalag tisztitd kefével @lisztporold @lomtar @alacsony olajszint riaszté @rozsdamentes acél panelek, garat és témor platina szerkezet ®nagy
teherbirasu kerekek, kénnyen mozgathaté olajsz(iré @ketts hengeres @sz(irés bevonatos garat (+) ®sebességszabalyozas Banaldg vezéridpult

@konnyen tisztithatd és karbantarthatd

D Cvictema pasgeneHis BcacbiBaHs @BHelHAs Kpbillika Maci03an1BHol ropnosuHbl @BHelwuHuit nsmeputens yposHa macna @PyuHas perynposka rpaMmos
equHaﬂ perynupoBKa HaTAXeHNA fBuratens @KOHBePIep 113 NONIM3CTEpPa C LUETKOM AN1A OUUCTKM IEHTDI OMyHHoVI TpAMKa GKop3|/|Ha AnA nepepaboTku

OCurHanusauma HIU3Koro YPOBHA Macna @Nanenn n3 Hepxasetoweit ctany, OyHKep M NpoyYHas MNaTWHOBAA KOHCTPYKUUA @ CsepxmoluHble Koneca, nerko
nepemeLyaTbca @ﬂBOI?IHaﬂ cuctema dunbTpaumm, ynctoe macno @Pevens us MBX(+) Obyrkep ¢ TednoHosbim nokpbiTrem(+) BPerynatop ckopoctn BAHanorosas navens

ynpagnenus @Jlerko unctuts n obcnyxmsath

e 00 ciise 100l @bl s 1055 108 s @pislom pucss 1055 108 s @t el 52381 @t i b o 528! @01 sk g ol ot el
@iz 103363 @ uds 1aeadl @103 ) aus s 1 s Waggiua @I slz a0 10513 1dad) sp ddoadle Gl sl ap 1l 1duade @gzdies (iass 10azads pods 1z el @ Jp ol iz
ez Js ks @z e PVC(H) @350 abdis Idaaid so(+) @1dazds cas 1dugs @dszs crds ol g8 @ umeds 1daphgad ddoasios

60/150

65/200

70/350 60/150

90/420 65/200
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RO T OMNMMPAT

3un Divider-Divisora Boleadora-Diviseuse Bouleuse
Teigteilmaschine-Spezzatrici Arrotondatrici
ivisora De Prensas-Osztd Gombalyité Gép

AENUTENb-OKPYFNTENDb - sBue Idg zs0

DONUT - PiZZA HAMURU - HAMBURGER EKMEGI - KARAKOY
POGAGA - YUVARLAK ROLL EKMEK - iGIN IDEAL
HAMUR KES - YUVARLA MAKINESI

* Govde , kafa, i¢ pargalar tamamiyle aluminyum dékim, firnlanmis enamel boyall

* Head, body and inner components are made of aluminum cast, inished with enamel paint

* La cabeza, el cuerpo,los componentes internos estan hechos de aluminio fundido y acabados con pintura esmaltada
* La téte, le corps et les composants internes sont en fonte d'aluminium, finis avec de la peinture email

* Kopf, kérper und innere komponenten bestehen aus aluminiumguss und sind mit emaillefarbe versehen

* Testa, corpo e componenti interni sono realizzati in fusione di alluminiorifiniti con vernice smaltata

* La cabega, corpo e componentes internos sao feitos de aluminio fundido, com acabamento em tinta esmalte

* A fej, a test és a belsd alkatrészek aluminium ontvénybdl készliinek, zomancfestékkel bevonva

* [on10BKa, KOPMYyC 1 BHYTPEHHWE KOMMOHEHTbI M3rOTOB/EHbI U3 IMTOTO anioMVHUA 1 MOKPbITbI SMANEBON KPAcKOM.
Mo sz sIdadlsole 1091E st aumcse s 20 1 speis se 1aoam s sabadiss cabadle 1dagc)

* paslanmaz bigak, dokim bicak kasasi

* stainless steel blades, cast frame

* cuchillas de inox, marco fundido

* lames en acier inoxydable, cadre en fonte

* klingen aus rostfreiem stahl, gussrahmen

* lame in acciaio inossidabile, telaio in fusione

* laminas de aco inoxidavel, estrutura fundida

* rozsdamentes acél pengék, ontott keret

* Ne3BUA U3 HepXKaBeloLeln CTanu, IMTON Kopnyc
RS 20 IJGsUIS 1pdlse JUupdle Jbl) procisss

YEARS
9 WARRANTY
220V
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627 mm

EIIH 1190 + 602 mm
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610 627
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WKe Up & Panning System

® 00 DNMP 2000

FLEXI-LAYER
BOARD

G | @UZM 4800 Pro Ust Seviye Hamur islemef(tiim ézellikleriyle) @2 x Otomatik “Onder®” Yastik, Flexi-Layer® Tasarm ©Tek Makineden Ciftli ya
da Tekli Tahstirme @Farki Ekmeklerde Basarill Performans © Dokumatik Kontrol Paneli PLC @Konveyér Band Gris @ Tamami Paslanlaz Sase
OFrenli Doner Tekerler @ Miisteriye Ozel Etkili Cozim @Kompakt Tasarim, Moduler Yapi ile Minimum Yer; Kolay Kullanimi Bakim ve Temizlik

%% equipped with long moulder UZM4800 for perfect dough forming ©2 x motorized “Flexi-Layer®” design pressure boards ¢'single or dual
dough panning at a time & suitable for moulded breads, baguettes and other long rolls ©touch screen control panel , PLC € conveyor belt infeed

stainless still finish €3swivel wheels with brake €Custom made solution, one man operation with high efficiencyfy compact design & modular
structure for minimum place, easy to use, install and clean

- @cquipada con la formadora “UZM 4800” para moldear barras perfectamente @2 x motorizados “Flexi-Layer®” tableros de presién ©@Capaci-
dad de colocar panes ya formados en una o dos bandejas por via de la misma entabladora  @apropiada para cualquier tipo de barras, panes largos
Opantalla tactil con PLC @cinta transportadora al acceso @estructura de completo de INOX @ruedas giratorios frenadas @soluciones personaliza-
das, un funcionamiento el mas eficiente y continuo @disefio compacto que requiere menos espacio, una estructura modular, facil manejo y limpiar

27 @




Formadora Entabladora - Fagonneuse Positionneuse - Teigform und Absetz-

maschine - Formatrice, Caricatori Di Vassoi - Formadora, Cargador Bandeja -
Sodrok Es TalabetoItd - nuHma GopmMoBKN 1 YKNAAKM - Jssbdisopd! 80de pred wosigs I I

l I ©¢équipé du formeur « UZM 4800 » pour former parfaitement les pates @2 x planches de pression « Flexi-Layer® » motorisées ®machine
pouvant placer les pates travaillées dans un ou deux plateaux @adaptée a tout type de barres, pains longs @écran tactile avec PLC @convoyeur a
bande a I'accés @structure entiérement en acier inoxydable @roues pivotantes freinées @solutions personnalisées, fonctionnement le plus efficace
et continu @conception compacte qui nécessite moins d'espace, une structure modulaire, une manipulation et un nettoyage faciles

-Oausgestattet mit ,UZM4800* filr perfekte teigformung @2 x motorisierte druckplatten im Flexi-Layer®-design ®einzel- oder doppelschalenzufihrung in
derselben maschine @geeignet flir alle langbrote und baguettes @touchscreen-bedienfeld, PLC @férderband am eingang @struktur besteht aus edelstahl-des-
tiliergerat @schwenkréader mit bremse @maBgeschneiderte Isung, hohe effizienz der automatisierung @kompaktes design und modularer aufoau fiir minimalen
platzbedarf, einfach zu bedienen und zu reinigen

I Iﬂdotata della formatrice “UZM 4800” per formare impasti perfettamente @2 x pressori motorizzati “Flexi-Layer®” @la macchina pud posizionare
gli impasti lavorati in una o due teglie @adatta a qualsiasi tipo di barretta, pane lungo @touch screen con PLC @nastro trasportatore in accesso
@struttura interamente in acciaio inox @ruote piroettanti con freno @soluzioni personalizzate, il funzionamento pil efficiente e continuo @design
compatto che richiede meno spazio, struttura modulare, facile movimentazione e pulizia

nﬂequipaola com o formador “UZM 4800” para formar massas com perfeicao @2 x tabuas de pressdo motorizadas “Flexi-Layer®” ®@maquina pode colocar
massas processadas em uma ou duas bandejas @adequada para qualquer tipo de barras, paes longos @tela sensivel ao toque com PLC @correia transporta-
dora no acesso @estrutura totalmente em aco inoxidavel @rodas giratérias com freio @solugdes personalizadas, operacao mais eficiente e continua

@design compacto que requer menos espaco, estrutura modular, facil manuseio e limpeza

=0UZM4800—za\ felszerelve a tokéletes tésztaformazas érdekében @2x motorizélt Flexi-Layer® kivitelli nyomdlap ©egy- vagy kéttélcas adagolds ugyanab-
ban a gépben @barmilyen hosszu kenyérhez, bagetthez alkalmas @érintéképernyds vezériépanel, PLC @bejaratnal vagy szallitészalaghdl készlil rozsdamentes
allo @forgd kerekek fékkel @Egyedi megoldas, nagy hatékonysagu automatizalas @kompakt kialakitas és moduléris felépités a minimalis elhelyezés érdekében,
kénnyen hasznalhato és tisztithatd

I O ocHauien «UZM4800» 1na naeanbHoro GopmiposaHua Tecta @2 MOTOpU30BaHHbIe NPUXKIMHbIE [OCKI KOHCTPyKLmK Flexi-Layer® @nopaua ogHoro nnu asyx
noTKoB B oHoi MawwmHe @noaxoauT Ana No6bIX ANMHHBIX Xne60B, 6areTos @ceHcopHas naHenb ynpasnenus, MK @koHseiiepHan neHTa Ha Bxope @KOHCTPyKLMA
W3roTOBNIEHa W3 MEpPeroHHbIil annapar u3 Hepxkasetoweli ctanu @nosopoTHble Koneca ¢ Topmozom @uHavBuAyanbHoe pellieHe, BbICOKas 3hdEKTUBHOCTb
asTomaTu3aLmi QKoMNaKTHBIN AM3aitH 1 MOAYNbHAA KOHCTPYKLIMA 3aHMMAIOT MUHUMYM MeCTa, POCTbI B MCMONb30BaHIM 1 YNCTKE

= Q050 o "UZMAB00" Jo gy I esd widd soids @2 X Uslos b wouese FIEXI-LAYEI® 03558 Gopsd @058 poisasd 258 1 p3ssed g oo 1eldsos @polnss is g03 bagd Ts
05 Sl OUses cpde Ll oged o PLC Osle 3130 o5 1Wpsgd @Nogdy pnise 20 2 3315 6 Bluds ool pg Biled O punisg g Wb s831ss g1t B WOt WTUss
Dcorse 3oz 30690 886 U105 280 ol WIpwplo sl bgcs
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Cargador Robdtico De Pisos Multiples - Automatisé De Chargement Et De Déchargement

Automatisches Beschickungssystem Zum Be Und Entladen - Macchinari Di Infornamento Sfornamento .—u-.
obd Carregador/Descarregador de Fornos - Automata Bevetd Es Kiszed6 Rendzer

AsTomaTnueckas JInHua Ons Boirpysku U 3arpysku Xneba - Js Sracd s g 1JFa) adilisg)

0120—180—240 Katli Firinlar icin idealdir @A-(On Yikleme), B-(Ana Kiirek),C-(Bosaltma), Seklinde 3 istasyondan Olusmaktadir ©3 Eksende
Hareket Etme @Tamamiyle Paslanmaz Sase ve Paneller @Onder® Tasarm, Helix Asansor Tekerler, Sayesinde, Hareketlerde Sarsin Olmaz @”Horn
Head®”, Kiregin Kafa Kismi Giriste ve Clkista Asai-Yukan Hareket Etmesi Sayesine; Band Omrii Uzar - igeride Uriin Birakmayi Onler @Coklu Nokta Givenlik
Sistemi, 2 Kademeli Motor Frenleri - Cevre Hareket Sensorleri - Hareket Sesli Uyari - Bakim ve Giivenlik Stoperleri @PLC , Dokunmatik Ekran @7/24,
Kirege Uzaktan Miidahele imkani @Su Puskiirtme Sistemi (+) @Otomatik Firin icini Stiptirme Sistemi(+)@Servo Motor(+)

% Osuitable for deck ovens 120-180-240 width @A-(Pre-Loader), B-(Main Loader),C-(Unloader),3 different stations &@motorized motion in 3
dimension @stainless steel finish structure & panels @thanks to Onder® design helix gears, rails & rollers on the lift, minimum move-vibration
0®’Horn Head®”moves down and up during loading, unloading operation. It offers a longer lifetime for belt, avoids to drop any product in deck such
@multi point safety system: dual motor brakes — motion sensors — motion alarming — bottom safety stoppers for maintenance — environment safety
panels @PLC , touch screen panel ©7/24 online connection with loader, for support and update @automatic water spraying system(+) @automatic
vacuum cleaner for cleaning deck inside(+) ®Servo Motors(+)

—

—— apto para hornos de cubierta de 120-180-240 de ancho @A-(pre-cargador), B-(cargador principal), C-(descargador), 3 estaciones diferentes
mocion motorizada en 3 dimensiones @estructura y paneles de acero inoxidable ©gracias a engranajes de cremallera , ruedas y barra disefadas

por Onder® en elevador, permiten minima vibracién en movimientos @"Horn Head®" la cabeza se mueve hacia abajo y arriba a o largo de la operacion

de cargar, descargar en funcion de alarga la vida Util de cinta, no dejar ningun producto dentro de horno @sistema de seguridad multipunto:doble

frenos de motor, sensores de mocion, alarmas de movimiento, soportes de seguridad abajo para mantenimiento, paneles de seguridad en torno@PLC,

panel tactil €7/24, conexidn Internet con cargador para asistencia @@automatico sistema de rociador de agua(+) @aspiradora automatica para limpiar

el interior de camara(+) @servo motores(+)

l IOconvient aux fours & sole de largeur 120-180-240 @A-(pré-chargeur), B-(chargeur principal), C-(déchargeur), 3 stations différentes @mouvement motorisé en
3 dimensions @structure et panneaux en acier inoxydable @grace aux engrenages, roues et barre congus par Onder® dans I'ascenseur, ils permettent un minimum
de vibrations dans les mouvements @"Horn Head®" la téte descend et monte tout au long de I'opération de chargement, déchargement jusqu'a prolonger la durée de
vie utile de la courroie, ne laisser tomber aucun produit sur le chargeur @systéme de sécurité multipoint : doubles freins moteurs, détecteurs de mouvement, alarmes
de mouvement, supports de sécurité en dessous pour la maintenance, panneaux de sécurité autour @PLC écran tactile @7/24, Internet connexion avec chargeur pour
assistance @systéme automatique de pulvérisation d'eau(+) @aspirateur automatique pour nettoyer I'intérieur de la chambre(+) @servomoteurs(+)

[ Qgeeignet flr etagendfen mit einer breite von 120-180-240 @A-(vorladegerét),B-(hauptladegerat), C-(entladegerét), 3 verschiedene stationen @motorisierte bewegung in 3
dimensionen @struktur und paneele aus edelstahl @dank énder®design der zahnrader und rollen am lift, minimale viorationen @,HORN HEAD®* bewegt sich wahrend des lade-
und entladevorgangs nach unten und oben. Es bietet eine ldngere lebensdauer des bandes und verhindert, dass produkte Uber den lader fallen. @mehrpunkt-sicherheitssystem:2
motorbremsen — bewegungssensoren — bewegungsalarm - sicherheitsstopper flir wartung - sicherheitsgitterplatten @PLC touchscreen-panel @7/24 online-verbindung mit lader,
zur unterstiitzung und aktualisierung @automatisches wasserspriihsystem(+) @automatischer staubsauger zum reinigen des innen(+) @servomotoren(+)

I Iﬂadatto per forni a piani di larghezza 120-180-240 @A-(precaricatore), B-(caricatore principale), C-(scaricatore), 3 diverse stazioni @movimento motorizzato in 3
dimensioni @struttura e pannelli in acciaio inossidabile @grazie ad ingranaggi, ruote e barra progettati da Onder® nell'ascensore, consentono vibrazioni minime nei
movimenti @"Horn Head®" la testa si muove su e git durante tutta I'operazione di carico, scarico a prolungare la vita utile del nastro, non far cadere alcun prodotto sopra
il caricatore @sistema di sicurezza multipunto: doppi freni motore, sensori di movimento, allarmi di movimento, supporti di sicurezza inferiori per la manutenzione, pannelli
di sicurezza intorno @PLC pannello touch @7/24, Internet collegamento con caricabatterie per assistenza @sistema automatico di nebulizzazione dell'acqua (+)
®@aspiratore automatico per la pulizia interna della camera(+) @servomotori(+)

n @adequado para fornos de convés com largura de 120-180-240 @A-(pré-carregador), B-(carregador principal), C-(descarregador), 3 estagdes diferentes®movimento
motorizado em 3 dimensdes @estrutura e painéis em aco inoxidavel @gracas &s engrenagens, rodas e barra projetadas por Onder® no elevador, permitem vibragdo minima nos
movimentos @"Horn Head®" o cabegote se move para baixo e para cima durante toda a operagao carregando, descarregando para prolongar a vida Util da correia, néo deixar cair
nenhum produto em cima da carregadeira @sistema de seguranga multiponto: freios motores duplos, sensores de movimento, alarmes de movimento, suportes de seguranca
abaixo para manutencéo, painéis de seguranca ao redor @PLC painel touch ©7/24, Internet conexao com carregador para assisténcia

Dsistema automético de pulverizagéo de agua(+) @aspirador automatico para limpar o interior da camara (+) @servo motores(+)

=01 20-180-240 szélességi fedélzeti kemencékhez alkalmas @A-(Pre-Loader), B-(Main Loader),C-(Unloader),3 killénb6zé dlloméas @motorizalt mozgés 3 dimenzidban
Oszerkezet és panelek rozsdamentes acélbdl @az Onder®-nek kdszdnhetden Tervezett fogaskerekek és gorgék az emelén, minimélis vibracid@Horn Head®” le-és felfelé mozog
be- és kirakodas kdzben. Hosszabb élettartamot kindl a hevedernek, elkertli, hogy a termék leessen a rakoddra @Tobbpontos biztonségi rendszer: 2 motorfék — mozgasérzékeldk
— mozgasriasztd — biztonsagi (itkdzék a karbantartashoz - biztonsagi racs panelek @PLC , érintéképernyés panel ©7/24 online kapcsolat rakodd, tamogatéshoz és frissitéshez @
automatikus vizpermetez6 rendszer(+) @automata porszivo a fedélzet belsé tisztitasahoz(+) ®Servo Motors(+)

I @ronxonvT Ana ApycHbIX neveit wupuHoit 120-180-240 @A-(npeBapuTenbHbiii 3arpy3unk), B-(ocHoBHOI 3arpy3unk),C-(pasrpy3umk),3 pasnnuHbix ctanuvn @motoprsosaHHoe
neuxeHme B 3-x namepeHnax @KOHCTPYKLMA 1 NaHenu U3roToBneHbl 13 Hepxasetoleil ctanu @cnacnbo Onder® KOHCTPYKLMA WeCTEPeH 11 PONMKOB Ha NOAbEMHUKE, MUHMANbHAS
ubpauma @«Horn Head®» nepemelaeTca BHM3 1 BBEPX BO BPeMA MOrpysku 1 pasrpysku. ObecrieunsaeT 6onee AAUTENbHbIN CPOK CAyObl pemMHs, No3BoNAeT 3bexaTb nageHua
NPOMyKTOB Ha morpysunk @MHoroToueuHas cuctema 6e30MacHOCTI2 TOPMO3a fiBUraTens — AaTUMKN ABUKEHUA — CUHANM3aLNA [BUKEHUA — NPefoXPaHUTENbHbIE CTOMOPbI AN
obcnyxuBaHna - naHenu 6esonacroctut @K, ceHcopHas naHenb €24 oHnaiiH-coenuHeHNs ¢ norpysumk, Ana noaaepxki 1 obHosneHna @asTomatnueckas ciuctema pacnbineHns
soabl(+) @asTomaTnyeckuit nbinecoc ana BHYTPEHHE 04nCTKM nanyobbi(+) @CepBoanraTean)
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SLLS 100

-OManuel ve Otomatik 2 Model @Ekmek Posetleme Aparati @Otomatik Kapak(otomatik) @Paslanmaz i¢ Saci, Boyall Dis Gévde@®Kirinti Topla-

ma Gekmecesi @Frenli Doner Tekerli Stand @Dayanikli Palanmaz Bigaklar, 8 - 24 mm Kalinlk Araligi @ Renk Secenekleri @Kalibreli Arka Baski
OTeflon Kapl Bigak(+) @120 Volt Soket @Kolay Kullanim ve Bakim

*Omanual & automatic in 2 models @ergonomic packaging apparatus Eclose & start, safety cover with switch (only auto) @inner place made
of stainless steel,electrostatic painted steel structure Ecrumb drawer Gtrolley with swivel wheels with brake(+) @reinforced stainless steel blades
©color options Econsistent pressure & speed in operation {teflon coated blades(+) €120 volt plug-in(4) (Peasy to use & clean

- @manual y automatico en 2 modelos @ergondmico aparato de embalaje &cerrar y encender, cubierta de seguridad con interruptor (solo
automatico) @interior de acero inoxidable, estructura de acero pintado electrostatico @cajon de migas @carro con ruedas giratorias frenadas(+)
@durables cuchillas de acero inoxidable @opciones de color @consistente presidn y velocidad en la operacion @cuchillas recubiertas de teflon(+)
@conexion 120v(+) @facil de usar y limpiar

z ©




Cortadoras De Pan Sobre Mesa -Trancheuses A Pain De Table -Tisch

Brotschneidemaschinen -Tagliapane Da Banco-Fatiadores de Pao De Mesa
Asztali Kenyérszeletel6 Gép-HactonbHble xnebopesku - Sahsy 1dga) gds bl s

l I @manuel et automatique en 2 modéles @dispositif d'emballage ergonomique @fermeture et marche, couvercle de sécurité avec interrupteur
(automatique uniquement) @intérieur en acier inoxydable, structure en acier peint électrostatique @récupérateur de miettes @chariot avec roues
pivotantes freinées(+) @lames en acier durable inoxydable @options de couleur @pression constante et vitesse de fonctionnement

@lames recouvertes de téflon(+) @connexion 120V Bfacile a utiliser et & nettoyer

. ©@manuell und automatisch in 2 modellen Bergonomisches verpackungsgerét Bschliessen und starten, sicherheitsabdeckung mit schalter (nur automa-
tisch) @innenraum aus edelstahl, struktur aus elektrostatisch lackiertem stahl @kriimelschublade @wagen mit schwenkrédern mit bremse(+) @verstérkte
edelstahimesser @farboptionen @konstanter druck und geschwindigkeit im betrieb @®teflonbeschichtete klingen(+) ®120V-stecker(+)

®cinfach zu bedienen und zu reinigen

I lOmanuale e automatico in 2 modelli @dispositivo di imballaggio ergonomico @chiudi e accendi, coperchio di sicurezza con interruttore (solo
automatico) @interno in acciaio inossidabile, struttura in acciaio verniciato elettrostatico @raccogli briciole @carrello con ruote girevoli frenate(+)
@lame in acciaio inossidabile resistente @opzioni di colore @pressione costante e velocita di funzionamento @lame rivestite in teflon(+) ®connessione
120v @facile da usare e da pulire

EOmanual e automéatico em 2 modelos @dispositivo de embalagem ergonémico @fecha e liga, tampa de seguranga com interruptor (apenas automético)
Ointerior em ago inox, estrutura em ago com pintura eletrostatica @coletor de migalhas @carrinho com rodas giratérias freiadas(+) @laminas em ago inox
duraveis @opgoes de cores @pressao consistente e velocidade na operagdo @Iaminas revestidas de teflon(+) ®conexdo 120V @facil de usar e limpar

|

mmm Okézi és automata 2 modellben @ergondmikus csomagoldberendezés ©zaras és inditas , biztonsagi burkolat kapcsoldval (csak automata) @belsé hely
rozsdamentes acélbol, elektrosztatikusan festett acél szerkezet @morzsafiok @ kocsi forgd kerekekkel fékkel(+) @szinvalaszték @konzisztens nyomas és
mikodési sebesség Oteflon bevonatt pengék(+) @120V-o0s csatlakozd (4) ®konnyen hasznélhato és tisztithatd

EE@pyuHoe n aBTomaTueckoe B 2 Mogenax @3proHoMIUHOe ynakoBOUHOe YCTpoilcTBo @3aKpbiTvie 1 3aMycK, 3alMTHAA KPbllKa C BbIKOYaTeNeM (TObKo
asTomatinueckmit) @BHyTpeHHee oTaeneHe 13 HepXaBelowel CTanu, CTanbHas KOHCTPYKLIA, OKpalleHHas B 3neKTpocTaTuyeckom none @BsbigsrkHoi AwmK ana
kpowek @Tenexka c NOBOPOTHbIMM KONecamu ¢ Topmozom(+) @ycuneHHble nessua n3 Hepxaseloweir cranv @sapuantsl useTa @noctosHHOe gaBneHue 1 CKOpoCTb
B pabote Onessusa c TedpnoHosbiM nokpbiTnem(+) @pozetka Ha 120 V(+) @npocToTa B Mcnonb3oBaHUm 11 uncTke
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MANUAL

-GManueI ve Otomatik 2 Model @Ekmek Posetleme Aparati @Otomatik Seri ya da Manuel Galisma Versiyonu @Paslanmaz ic Saci, Boyall Dis
Govde®Kirnti Toplama Gekmecesi @Frenli Doner Tekerli @Dayanikli Palanmaz Bigaklar, 8 - 24 mm Kalinlik Araligi @3 Devir Hiz(hizli-normal-yavas)
OKalibreli Arka Baski ®Teflon Kapli Bigak(+) @120 Volt Soket(+) @Harici Posetleme(+) ®Harici Bigak Yaglama(+)@Ayni Makine 2’li Dilimleme(+)
®Renk Secenedi GKlolay Kullanim ve Bakim

* @manual & automatic in 2 models @ergonomic packaging apparatus €close & start, safety cover with switch (only auto) or manual/auto
continual slicing feature without cover @inner place made of stainless steel,electrostatic painted steel structure ©crumb drawer Gswivel wheels with
brake @reinforced stainless steel blades (8-24mm range thickness) €3 x speed (fast-normal-slow) & consistent pressure & speed in operation
Dteflon coated blades(+) @120 volt plug-in(+) @external air blower for bags(+) external blade lubricant(+) & slicing in 2 thickness in one machine
(+) Bcolor options Heasy to use & clean

-Omanual y automético en 2 modelos @ergondmico aparato de embalaje ®cerrar y encender, cubierta de seguridad con micro (solo automético)
o alimentacion continua para rebanar (version 2)@interior de acero inoxidable, estructura de acero pintado electrostético @cajon de migas @ruedas
giratorias frenadas(+) @durables cuchillas de acero inoxidable @3 x velocidad(rapido-normal-lento) @consistente presion y velocidad en la operacion
@cuchillas recubiertas de teflon(+) @conexion 120v(+) Bexterno soplador de aire para bolsas de pan(+)®externo aparato para
lubricacién de cuchillas(+) @rebanar 2 grosores distintos con una maquina @opciones de color ®fécil de usar y limpiar

. ©




Trancheuses A Pain - Brotschneidemaschinen -Tagliapane -Fatiadores de Pao
Kenyérszeletel Gép- Xnebopesku - 3hlgs 7o)
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l I @manuel et automatique en 2 modeles @dispositif d'emballage ergonomique &fermer et allumer, couvercle de sécurité avec micro (automatique uniquement)
ou alimentation continue pour trancher (version2) @intérieur en acier inoxydable, structure en acier peint électrostatique @tiroir & miettes @roues pivotantes freinées
@acier inoxydable durable lames @3 x vitesse(rapide-normal-lent) @pression et vitesse de fonctionnement constantes ®lames recouvertes de téflon(+) @connexion
120V(+) @souffleur d'air externe pour sacs a pain(+) ®lubrifiant externe pour lame(+) @trancher 2 épaisseurs différentes avec une machine(+) ®options de couleurs
Dfacile a utiliser et a nettoyer

-lmanuell und automatisch im 2 modellen @ergonomisches verpackungsgerét @schlieBen und starten, sicherheitsabdeckung mit schalter (nur automatisch) oder manuelle/au-
tomatische kontinuierliche schneidefunktion ohne abdeckung @Innenraum aus edelstahl, elektrostatisch lackierte stahistruktur @Kriimelschublade @réader mit bremse @verstérkte
edelstahimesser (8-24 mm dicke) @3-fache geschwindigkeit (schnell-normal-langsam) @gleichmaBiger druck und gleichméaBige geschwindigkeit im betrieb @teflonbeschichtete
Klingen(+) @120V steckdose(+) @externes luftgeblése flir beutel(+) ®externes Klingenschmiermittel(+) @schneiden in 2-facher dicke in einer maschine(+) ®farboptionen @einfach
zu verwenden und zu reinigen

I bmanuale e automatico in 2 modelli @dispositivo di confezionamento ergonomico @chiudi e accendi, coperchio di sicurezza con micro (solo automatico) o alimen-
tazione continua per affettare (versione2) @interno in acciaio inox, struttura in acciaio verniciato elettrostatico @cassetto raccogli briciole @ruote piroettanti frenate
@acciaio inox resistente lame @3 x velocita (veloce-normale-lenta) @pressione e velocita costanti durante il funzionamento @lame rivestite in teflon(+) ®connessione
120V(+) @ventilatore d'aria esterno per sacchetti di pane(+) ®lubrificante lama esterno(+) @tagliare 2 spessori diversi con una macchina(+) ®opzioni colori Gfacile da
usare e da puliredispositivo di imballaggio

EOmanuaI e automatico em 2 modelos @dispositivo de embalagem ergondmico @fechar e ligar, tampa de seguranga com micro (apenas automatico) ou alimentagéo continua
para fatiar (verséo 2) @interior em ago inoxidavel, estrutura em ago com pintura eletrostatica @gaveta de migalhas @rodas giratdrias com freio @ago inoxidavel duravel laminas ©
3 x velocidade (rdpido-normal-lento) @presséo e velocidade consistentes na operagao ®Laminas revestidas de teflon(+) ®conexdo 120V(+) @soprador de ar externo para sacos
de pao(+) Blubrificante externo da lamina(+) @cortar 2 espessuras diferentes com uma maquina(+) ®opgdes de cores Bfécil de usar e limpar

= @ Kkézi és automatikus, 2 modellben @ ergonomikus csomagoldberendezés @azonnal zérd és inditd biztonségi fedél kapcsoldval (csak automatikus méd esetén) vagy fedél
nélkiili manualis/automatikus folyamatos szeletelési lehetdség @belso tér rozsdamentes acélbdl, elektrosztatikusan festett acélvaz @morzsa gytijtélada @korméanykerekek fékkel @
erésitett rozsdamentes acél penge (8-24mm vastagsagu szeletekhez) @3 sebesség (gyors-normal-lasst) @allandd nyomas és sebesség mikodés kozben @teflon bevonatu
penge(+) @120 voltos dugds csatlakozd(+) Bkiils6 levegsfuve tasakokhoz(+) ®kilsé penge kendanyag(+) @2 vastagsagu szeletelés egy gépben(+) ®szinvalaszték ®konny
hasznélat és tisztitas

I OpyuHoit 1 aBToMaTuuecknii pexum B 2 mopensx @3proHoMUUHOe yMakoBOUHOe YCTPOilcTBO € 3aKpbiTe M 3amycK, 3aluTHas KpbilKa C Mepeksiovatenem (TONbko B
aBTOMATUYECKOM PeuMe) nn GyHKLNA HenpepbiBHOI pyuHO/aBToMaTYecKoi Hapesku 6e3 kpbiluku @BHyTpeHHee oTaeneHue U3 HepxaBelollel CTanu, CTanbHas KOHCTPYKLMS,
OKpallleHHas B 3neKTpocTaTuyeckom none @sbinsuxHon Ak ana kpowek Gkoneca ¢ Topmosom @ycuneHHble ne3sua U3 Hepxkasetolileil cTany (TonwmHa 8-24 mm) @3 ckopocTi
(6bicTpan-HopManbHas-MeanerHas) @noctoaHHoe gasnenne u ckopoctb B pabote @flessua ¢ TepnoHosbiM nokpbiTuem(+) @Posetka Ha 120V(+) @BHewHuit BeHTURATOP ANA
naketos(+) ®BHewnsas cmaska nessuii(+) @Hapeska Ha 2 TonwwmHbl B oHoit MawnHe(+) @BapuanTl useta GnpocTota B UCMONb30BaHMM 1 UMCTKe
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- QAyarl Rampa Tip Ekmek Besleme@®Pro Kontrol Paneli @Band Hizi ve Yiikseklik Ayar @Cikista Yatay Dikey Ekmek Hizalayicilar @Kirnti
Toplama Gekmecesi @Frenli Doner Tekerli @Dayanikli Palanmaz Bigaklar, 8 - 24 mm Kalinlik Araligi @Katlanir Hava Uflemeli Posetleme @Paslanmaz
ic Saci, Boyall Dis Gévde @Teflon Kapli Bicak(+) @Harici Bigak Yaglama(+) ®Renk Secenedi ®Klolay Kullanim ve Bakim

* @ramp with guide for bread feeding @PRO control panel Espeed control for conveyor & tweak for belt’s height level @ horizontal/vertical
guides at the output to align @crumb drawer @ swivel wheels with brake @reinforced stainless steel blades (8-24mm range thickness) (integrated
air blower for bags(foldable) ©inner place made of stainless steel,electrostatic painted steel structure (teflon coated blades(+) (external blade
lubricant(+) @ color options Beasy to use & clean

-Orampa con guia al acceso @PRO panel de control @cinta transportadora con variador de velocidad y ajuste para el nivel de altura de la cinta
arriba@guias horizontales y verticales a la salida en funcién de enfilar @cajon de migas @ruedas giratorias frenadas @durables cuchillas de acero
inoxidable(8-24 mm rango de grosor) @integrado soplador de aire para bolsas de pan(plegable) @nterior de acero inoxidable, estructura de acero
pintado electrostatico@®cuchillas recubiertas de teflon(+) @externo aparato para lubricacion de cuchillas(+) ®pciones de color ®facil de usar y limpiar
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Industrial Cortadora De Pan - Industriel Trancheuses A Pain - Brotschneide-

maschinen Industriell - Industriale Tagliapane - Industrial Fatiadores De Pao
Iparikenyérszeletel Gép- MpombiwneHHbIn Xnebopeskn - 3hlgs o) gaules

l IOrampe avec guide d'accés @PRO panneau de commande ©&convoyeur avec contrdle de vitesse et réglage du niveau de hauteur du tapis
au-dessus @guides horizontaux et verticaux & la sortie en fonction de I'alimentation @tiroir & miettes @roues pivotantes freinées@lames en acier
inoxydable durables(plage d'épaisseur 8-24 mm) @souffleur d'air intégré pour sacs a pain (pliable) @intérieur en acier inoxydable, structure en acier
peint électrostatique @lames recouvertes de téflon(+) @dispositif de lubrification externe de la lame(+) @options de couleurs ®facile a utiliser et a
nettoyer

-Orampe mit fihrung fiir die brotzufuhr @PRO bedienfeld @geschwindigkeitsregelung fir férderband und einstellung der bandhéhe @horizontale/vertikale
flihrungen am ausgang zum ausrichten @kriimelschublade @schwenkréader mit bremse @verstérkte edelstahimesser (8-24 mm dicke) @integriertes luftgeblése
flr beutel (faltbar) @innenraum aus edelstahl, struktur aus elektrostatisch lackiertem stahl @teflonbeschichtete kiingen(+) @auBeres klingenschmiermittel(+)
®farboptionen @®einfach zu verwenden und zu reinigen

I lOrampa con guida di accesso @PRO pannello di controllo ®nastro trasportatore con controllo della velocita e regolazione del livello di altezza
del nastro superiore @guide orizzontali e verticali all'uscita a seconda dell'alimentazione @cassetto raccogli briciole @ruote girevoli con freno @lame
durevoli in acciaio inox (gamma di spessore 8-24 mm) @integrate soffiatore per sacchetti di pane (pieghevole) @interno in acciaio inox, struttura in
acciaio verniciato elettrostatico @lame rivestite in teflon(+) @dispositivo di lubrificazione esterno delle lame(+) @opzioni colori facile da usare e da
pulire

EOrampa com guia de acesso @PRO painel de controle ®esteira transportadora com controle de velocidade e ajuste de altura da esteira acima @guias
horizontais e verticais na saida dependendo da alimentagao @gaveta de migalhas @rodas giratdrias com freio @laminas de ago inoxidavel duréveis (faixa de
espessura de 8 a 24 mm) @integradas soprador de ar para sacos de pao (dobravel) @interior em aco inoxidavel, estrutura em ago com pintura eletrostatica
@laminas revestidas com teflon(+) @dispositivo externo de lubrificagéo das laminas(+) ®opgdes de cores ®facil de usar e impar

=0L]tmutatéva| ellatott rampa a bejutashoz @PRO vezéridpanel @szabalyozhatd sebességli szdllitészalag magassagalitassal @kimeneti irdnyité sin rendszer-
rel® morzsagy(ité fick @fékezhetd forgdkerékek @rozsdamentes acél penge tarté (8-24 mm vastagsagu) 8. integrélt levegsfivé a zsemlékhez (¢sszecsukhat)
Orozsdamentes acél belss, elektrosztatikusan festett acél szerkezet @teflon bevonatd penge (+)® kilss késkeni olajozd(+) @szinvélaszték

®konnyen hasznalhatd és tisztithatd

IO pavina c Hanpasnaioweit ans nopaum xneba @PRO MaHenb ynpasnenus @Perynnposka ckopocTin KOHBeiiepa 1 perynnpoeKa BbicoTbl neHTsl @opusoHTanbHble/BepTiKanbHble
Hanpaenaiowme Ha BbIXOAe Ans BbipaBHUBaHUA @BbigeixHol awwk ana kpowek @MosopoTHble koneca ¢ Topmozom @YcuneHHble Ne3sIA U3 HepXaBeloweil CTani (ToNnWMHa AnanasoHa
8-24 mm) @BcTpoeHHbIit Bo3ayxoayBKa AnA nakeTos (cknagHol) @BHyTpeHHee MeCTo 13 HepaBeloLLeli CTanu, CTaNlbHas KOHCTPYKLWA, OKpaLleHHas B 3NeKTPOCTaTAYeCKoM none
®nessua c TedpnorHosbim nokpbitnem(+) erewnas cmaska nessusa(+) @sapuants useta ®npoctota B McnonbzosaHNM 1 uncTke

=0 ee0 e 3dsd W suasd @dszs Srds PRO @ uss ) 013 o e Cis 1 s sumcah Jaus s 101 ity o0 Ve dis @ads Iisiss 5 )lomss 800\ osg wrose o sgese @20z Jdiaie @
eI 351 5 og Cilad @i I acisch a0 10 5013 a3l s ddiasl (hls e 8-24 ods) @iz a2z Jldlisls 103 (Blnd ddbs) @915 acs 10 013 a3l 5o ddmasle sl oy 1 sl 1abadis ldels yols
Iduselep @i I o dis Sldeid s (+) @l ¢z doises duicala (+) @z el 1 slo @ ued 1l s sldeclgc

MAXIMUM

400V 3NPE
50/60 hz

- . Clipper
Oiling Unit
2569 | 761

W
ifil 750 mm
940 mm \ @ [:] Packaging Unit v — |

EIIH 1220 mm : : : I
o E 606 m 611 m 297

1613

1362




ﬁ @w_ Senvis Ekmek Diimleme - Seff Service Bread Slicer
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G ©Self Servis Ekmek Dilimleme @8 - 24 mm Arasinda Istenilen Kalinlikta Dilimleme @Disk Tip Déner Teflon Bicak @Dokunmatik Ekran(adet -

1/2 kesim - mm ayarlama) @E! ve Kapak Sensorleri Tam Glvenlik @Paslanmaz i¢ Saci, Boyali Dis Gévde @Poset Askisi @Kirinti Cekmecesi
Posetleme @Frenli Doner Tekerler @Ekmek Posetleme Aparati @Renk Secenegdi @120-220V Elektrik(+) ®Klolay Kullanim ve Bakim

;% self service bread slicer for general use and super markets©free to slice between 8 -24 mm thickness Eiteflon coated circular disk € touch
screen (pieces -¥2 slicing-tweak mm) ©cover sensors and hand detectors for maximum safety (Finner place made of stainless steel,electrostatic
painted steel structure @bread pack hanger ©crumb drawer € swivel wheels with brake(bread pack apparatus (}color options ¢2120-220V
energy(+)®easy to use & clean

_ @auto servicio cortadora de pan para uso general y supermercados @libertad en rebanar entre 8 -24 mm de grosor ®teflonado disco circular
Opantalla tactil (numero de PCS - ¥ corte - regulador en mm) @sensores de cubierta con micro y detector de proximidad de mano para méxima
seguridad @interior de acero inoxidable, estructura de acero pintado electrostatico @aparato para colgar bolsa de pan @cajon de migas @ruedas
giratorias frenadas@aparato para empaquetar pan @opciones de color @120-220V energia(+) ®fécil de usar y limpiar
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“SELF SERVICE” Cortadora De Pan - Trancheuses A Pain
Brotschneidemaschinen - Tagliapane - Fatiadores De Pao
Kenyérszeleteld Gép - Xnebopesku - Ghlgs o)
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l I @trancheuse a pain libre-service pour usage général et supermarchés @liberté de coupe entre 8 et 24 mm d'épaisseur @disque circulaire
recouvert de téflon @écran tactile (nombre de piéces - ¥ coupe - réglage en mm) @capteurs de plateau avec micro et détecteur de proximité manuel
pour une sécurité maximale @acier inoxydable structure intérieure en acier peint électrostatique @dispositif de suspension pour sacs a pain @tiroir
a miettes @roues pivotantes freinées @dispositif d'emballage du pain @options de couleurs @alimentation 120-220V(+) Bfacile & utiliser et & nettoyer

-Qselbstbedienungs—brotschneidemaschine fiir den allgemeinen gebrauch und supermérkte @freies schneiden zwischen 8 und 24 mm dicke ©teflonbes-
chichtete kreisformige scheibe @touchscreen (stiicke-1/2 schneiden-optimieren mm) @abdeckungssensoren und handdetektoren fir maximale sicherheit
@innenraum aus edelstahl, struktur aus elektrostatisch lackiertem stahl @aufhéanger fiir brotpackungen @kriimelschublade @schwenkréder mit bremse
@brotpackungsvorrichtung @farboptionen @120-220V energie(+) ®einfach zu verwenden und zu reinigen

I l Qaffettapane self-service per uso generale e supermercati @liberta di taglio tra 8 e 24 mm di spessore ©disco circolare rivestito in teflon @
touch screen (numero PZ - 14 taglio - regolazione in mm) @sensori di piano con micro e rilevatore di prossimita mano per la massima sicurezza @
acciaio inox struttura interna in acciaio verniciato elettrostatico @dispositivo per appendere il sacchetto del pane @cassetto raccogli briciole @ruote
girevoli con freno @dispositivo per il confezionamento del pane @opzioni colori @alimentazione 120-220V(+) Bfacile da usare e da pulire

u Ofatiador de p&o self-service para uso geral e supermercados @liberdade no corte entre 8 -24 mm de espessura @disco circular revestido em teflon @
tela touch screen (ntimero de PCS - V2 corte - ajuste em mm) @sensores de deck com micro e detector de proximidade manual para méaxima seguranga @ago
inoxidavel interior, estrutura de ago com pintura eletrostética @dispositivo para pendurar sacos de pao @gaveta de migalhas @rodas giratérias com freio®
dispositivo de embalagem de pao ®opcdes de cores B120-220V de poténcia+) ®facil de usar e limpar

=00nkiszolgé\o kenyérszeleteld altalanos hasznalatra és szupermarketekhez @szabadon szeletelhetd 8-24 mm vastagséag kéztt @teflon bevonat kor alaku
lemez @érintéképerny6 (1/2 darab szeletelés-csipés mm) @fedél szenzorok és kézi detektorok a maximalis biztonsag érdekében @rozsdamentes acél belsé hely
elekirosztatikusan festett acélszerkezet @kenyérecsomagtarté @morzsafiok @forgd kerekek fékkel @kenyéresomagold berendezés @szinvélaszték @120-220V
energia(+) ®konnyen hasznélhatd és tisztithatd

I O xne6opeska camoobCyKMBaHINA N8 OBLIErO NONb30BaHUA 1 CynepmapkeTos @MOXHO Hape3aTb NOMTIKM TONLMHO oT 8 10 24 M @Kpyrmblii AUCK C TedNOHOBbIM MOKPLITUEM
OcencopHbii 3KpaH (Hapeska Kycoukamu - 1/2 MM, perynnpoBka mMv) @Kpbilika AaTUMKOB U pyuHble JaTuUiKV AN MakcManbHoi 6e3onacHocT @BHyTpeHHee MeCTo 3roToBNEHO 13
HepXaBeloLLeil CTanu , CTanbHas KOHCTPYKLS, OKpallleHHas B 3neKTpocTaTudeckom none @Belwanka gns naketos xneb6a @BbiasmxHol Awvk ana kpowek @MoopoTHble koneca ¢
Topmosom ®Ynakosumk xneba ®BapuanTbl useta @3Heprua 120-2208(+)®MpocToTa B NCMONBb30BAHNM 1 YMCTKE

= O Gblgs o) Mgt 1JF 3 JIoscigla 1de b sldus sy ol A @z st 100iihise Qo wieldh 8 - 24 p0 © (0= s s abds s 1dasaad s @ (31U S ad SIddaus (b - guach CiBbise -
Cpasd pp) @bl ol sdlgiiln 5258 JiGuas 3 o0 1ilo @pdlsy 5 dis suaise a0 1d<isdis 1dadl s ddumdl ¢ asdld G sdlds abdis @I ) s aiagd @ eI e des e @ 2z Bl ©
geds a8 g <led el Spiss 1z D 10510 @ 113 120220 <sd (+) @oeds Wiows dp ophiss

MAXIMLUM

400V 3NPE
50/60 hz

850 mm
720 mm
220 - 120V
50/60 HZ 1140 mm
720




Mz nale

T

-08ijper Marketler icin @Ekmek Posetleme Aparati @Manyetik Sensorlii On Kapak @Paslanmaz i¢ Saci, Boyali Dis Gévde®Kirnti Toplama
Cekmecesi @Frenli Doner Tekerli @Dayanikl Palanmaz Bigaklar, 8 - 24 mm Kalinlk Araligi @Manyetik Sensérli Arka Koruma Kapa@r @Otomatik
Devirli Baski @Teflon Kapl Bicak(+) @120 Volt Soket(+) ®Harici Posetleme(+) ®Harici Bicak Yaglama(+)@Ayni Makine 2’li Dilimleme(+)

®Renk Secenegi ®Kolay Kullanim ve Bakim

* Self Service bread slicer for supermarkets ©ergonomic packaging apparatus ©'Auto magnetic front safety cover with switch © inner place

made of stainless steel, electrostatic painted steel structure & crumb drawer (©'swivel wheels with brake ¢/ reinforced stainless steel blades (8-24mm

range thickness) ¢} Auto magnetic back safety cover with switch ©?Automatic pressure & speed adjustment system according to bread teflon

coated blades(+) €120 volt plug-in(+) ¢2external air blower for bags(+) (Zexternal blade lubricant(+) ’slicing in 2 thickness in one machine (+)
color options (easy to use & clean

- @Self Service tipo cortadora de pan para stper mercados @ergonémico aparato de embalaje © auto-magnética cubierta de seguridad con
micro a la salida @interior de acero inoxidable, estructura de acero pintado electrostatico @cajon de migas @ruedas giratorias frenadas @durables
cuchillas de acero inoxidable (8-24 mm) @ auto-magnética cubierta de seguridad con micro a la entrada @Auto sistema para ajustar presion y veloci-
dad segun pan @cuchillas recubiertas de teflon(+) ®conexion 120v(+) @externo soplador de aire para bolsas de pan(+)®externo aparato para

lubricacién de cuchillas(+) @rebanar 2 grosores distintos con una maquina @opciones de color Bfacil de usar y limpiar

. ©




Self Service

I l @Trancheuse a pain de type SELF SERVICE pour supermarchés @dispositif d'emballage ergonomique © couvercle de sécurité auto-mag-
nétique avec micro sortie @intérieur en acier inoxydable, structure en acier peint électrostatique @tiroir & miettes @roues pivotantes freinées @lames
en acier inoxydable durables (8-24 mm) @couvercle de sécurité auto-magnétique avec micro & I'entrée ©Systéme automatique pour régler la
pression et la vitesse en fonction du pain @Lames recouvertes de téflon(+) @Connexion 120v(+) @souffleur d'air externe pour sacs a pain(+)®
dispositif externe pour lubrification de la lame(+) @tranchez 2 épaisseurs différentes avec une seule machine ®options de couleurs Bfacile a utiliser

I OSelbstbedienungs-Brotschneidemaschine fir Supermérkte @Ergonomisches Verpackungsgerét @Automatisch magnetische vordere Sicherheitsab-
deckung mit Schalter @Innenraum aus Edelstahl, Struktur aus elektrostatisch lackiertem Stahl @Kriimelschublade @Schwenkréader mit Bremse @verstérkte
Edelstahlklingen (8-24 mm Dicke) @ Automatische magnetische vordere Sicherheitsabdeckung mit Schalter @ Automatisches Druck- und Geschwindigkeitsan-
passungssystem je nach Brot @teflonbeschichtete Klingen(+) @120-Volt-Anschluss(+) ®externes Luftgeblése fir Beutel(+) ®externes Klingenschmiermittel(+)
@Schneiden in 2 Stérken in einer Maschine (+) ®Farboptionen @einfach zu verwenden und zu reinigen

I I OAffettatrice per pane tipo Self Service per supermercati@®dispositivo di confezionamento ergonomico &coperchio di sicurezza automagnetico
con micro uscita @interno in acciaio inox, struttura in acciaio verniciato elettrostatico @cassetto raccogli briciole @ruote piroettanti frenate @acciaio
inox resistente lame @coperchio di sicurezza automagnetico con micro all'ingresso @sistema automatico per regolare pressione e velocita in base al
pane @lame rivestite in teflon(+) @connessione 120V(+) @ventilatore d'aria esterno per sacchetti di pane(+) ®lubrificante lama esterno(+) @tagliare
2 spessori diversi con una macchina(+) @opzioni colori facile da usare e da puliredispositivo di imballaggio

m Ocortador de pao tipo Self Service para supermercados @dispositivo de embalagem ergondmico @tampa de seguranca automagnética com micro saida
Ointerior em aco inoxidavel, estrutura em aco com pintura eletrostética @gaveta de migalhas @rodas giratérias com freio @aco inoxidavel durdvel laminas ©
tampa de seguranga automagnética com micro na entrada @sistema automatico para ajuste de pressao e velocidade de acordo com o pao @Laminas revesti-
das de teflon(+) @conexao 120V(+) @soprador de ar externo para sacos de pao(+) Blubrificante externo da lamina(+) @cortar 2 espessuras diferentes com uma
méaquina(+) ®opcdes de cores Gfacil de usar e limpar

=00nkiszolgélc’> kenyérszeletelé szupermarketekhez @Ergondmikus csomagoléberendezés @Automatikus méagneses ellilsé biztonsagi burkolat kapcsoléval
ORozsdamentes acél belsé hely, elekirosztatikusan festett acél szerkezet @morzsafick @Forgd kerekek fékkel kapcsoléval @Automatikus nyomés- és
fordulatszam-bedllitd rendszer kenyér szerint @teflon bevonatt pengék (+) @120 voltos dugaszolhatd (+) @kilsé Iégfive taskakhoz (+) ®kulss pengek-
endanyag(+) @2 vastagsagban szeletelés egy gépben (+) ®szinvalaszték @konnyen hasznélnatd és tisztithatd

[ ] @Xnebopeska camoobcnyxusaHua ana cynepmapketos @3proHoMiuHoe ynakosouHoe ycTpoiicTeo €ABTOMaTUYECKas MarHUTHaA NepefiHAs 3aliMTHaA Kpbllika C
nepekniouatenem @QBHyTpeHHee oTaENEHVE U3 HepXKaBeloLLl CTanW, CTaNbHas KOHCTPYKLNA, OKpalleHHas B 3neKTpocTatiuyeckom none @sbiasuxHol Ak ana kpotek @nosopoTHble
Koneca ¢ TopmMo3om @ycuneHHble HOXI U3 HepXaBeloLLeil CTan (ToNlMHa AnanasoHa 8-24 mm) @AsTomarHUTHas nepeHaAs 3alMTHas KpblliKa ¢ nepekmiodatenem @AsTomaTnueckas
cuCTeMa perynupoBKi AaBeHA 1 CKOpoCTy B 3aBucumocTy ot xneba @nessus c Tedpnorosbim nokpbitiem(+) @posetka Ha 120 B(+) @sHewHnit sentnatop Ana naketos(+) ®sHewnsas
cmaska nessuii(+) @Hapeska Ha 2 TonwmHbl B oHoi MawmHe (+) @sapranTsl useta GrpocToTa B NcNoNb3oBaHWN 1 UNCTKE

4 4
External Il Bl ( Double mm

In One

Bag Blower Lubricating

50/60 HZ

MANIMUM

|l

330
ap 50/60 hz

|s;
638 mm

ElIH 1247 mm
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| ixers - Amasadoras Espirales

SPFPMNVISK

g
A

-
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* SPMX Mini
Analog Control
Start/Stop
Speed Control

oDigital kontrol - Digital Control - Digitale Steuerung - digitalis vezérlés - unpposoe ynpasnerue

QPIastik Uist gbvde - Plastic top cover - Cubierta plastica arriba - couvercle en plastique - Plastikabdeckung -mUanyag fedél - copertura in plastica -nnactvnkosas Kpbiika
ePasIanmaz 1zgara - Stainless steel cover with safety switch - Rejila de Inox con micro - Griglia in acciaio inossidabile con sicurezza automatica- Rejilla en acier
inoxydable avec sécurité automatique - Rejilla de ago inoxidavel com seguranca automatica - Edelstahl-Schiisselabdeckung mit automatischem Sicherheitsschalter -

HepxaBetolas cTanbHas KpblllKa Ana MUCKW C aBTOMAaTUUECKUM NpeAoXpaHuUTenbHbIM nepeknioyatenem - Rozsdamentes acél tal fedél automatikus biztonsagi kapcsoléval

QPaSIanmaz kazan,capa - Stainless steel bowl and fork - Caldera y aparatos de INOX - Caldaia ed elettrodomestici in acciaio inox - Chaudiere et électroménager en
inox - Caldeira e eletrodomésticos em inox - Edelstahl-Schiissel und Gabel - Hep>aBelowas ctanbHas Mmucka u Bunka - Rozsdamentes acél tal és villa

eStoper ve teker - Stopper & wheels - Pies para fijar y ruedas - piedini da fissare e ruote - pieds a fixer et roulettes - pies para fijar y ruedas - Stopper und Rader - ctonop n
Koneca - stopper és kerekek

@Boyah demir gévde - Body is made of painted iron -Estructura de hierro pintado - Struttura in ferro verniciato - Structure en fer peint- Estrutura de ferro pintadaDie
Struktur besteht aus lackiertem Eisen.-KoHcTpyKuus cienaHa 13 okpalleHHoro »enesa - A szerkezet festett fémbd| készUlt

eYavas devir - Slow speed/timer adjustment - Ajusto lento y temporizador - Impostazione lenta e timer - Réglage lent et minuterie - onfiguracao lenta e temporizador -
Langsame Geschwindigkeits-/Timeranpassung - PerynupoBka mMegnieHHoin ckopocTi/Taimepa - Lassu sebesség/id6zit6 beallitas

eKazan sag/sol doniis - Bowl rotation left/right - Schiisselrotation links/rechts - BpalueHune mucku Bneso/snpaso - Tal forgatas balra/jobbra

eleh Devir - Fast speed/timer adjustment - Ajusto rapido y temporizador - Impostazione rapida e timer - Réglage rapide et minuterie- Configuragéo rapida e temporizador -
schnelle Geschwindigkeits-/Timeranpassung - bbicTpas HacTpoliKa ckopocTu/TanmMepa - Gyors sebesség/id6zité beallitas

@Otomatik mod/uyari ve ariza alarimlari - Auto mode and error alarms - Uso automético y alarmas de errores - Allarmi automatici di utilizzo ed errore- Alarmes automatiques
d'utilisation et d'erreur - Alarmes autométicos de uso e erro - Automatischer Modus/Fehleralarme - ABTomatnuecknin pexxum/curtansl 06 owmbkax - Automatikus tzemmad/hi-
ba riasztasok
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Meéelangeurs A Spirale - Spiralmischer - Impastatrice A Spirale

Amassadeira Espiral - Spiralis Keverd
CnupanbHbiii MUKcep - #dla 3 )b

Wy k>
oz |
MODEL kg kg It. kw kw kg w L H rpm V/hz
SPMX-MINI 5 9 12 0,37 35 300 500 450  105/210/14 220V 50hz
SPMX-25 25 40 70 15/25 0.75 225 530 980 1100 105/210/14 400V 3NPE 50hz
SPMX-40 35 60 100 25/35 0.75 310 640 1080 1300 105/210/14 400V 3NPE 50hz
SPMX-60 65 100 170 35/55 1.1 450 750 1400 1400 105/210/14 400V 3NPE 50hz
SPMX-80 80 130 220 55/75 1.1 530 850 1500 1500 105/210/14 400V 3NPE 50hz
SPMX-120 125 200 340 75/11 15 800 950 1600 1600 105/210/14 400V 3NPE 50hz
SPMX-150 150 250 350 7.5/11 15 900 1030 1700 1700 105/210/14 400V 3NPE 50hz
: "“”-"-':;‘. 'y
@ %.-‘:"
HYDRATION,
0 E
| 55%
220 - 120V Nk
50/60 HZ T

Caldera
.

Rotacion

Tempaorizador

Hizlt Kapak Uyari
Fast Cover Alarm
Rapida Alarma Cubierta
. .

Otomatik
e Auto

Zaman
Timer
Temporizadar







Planet Mikser - Planetary Mixer - Batidora Planetarias

PLM 40
PLM 60 57

- Zaman Ayar

- Temporizador
- 2 Devir - 2 x velocidad
- Hiz Kontrol (+) - Control De Velocidad (+)
- Manuel Kazan Lift - Elevacién Manual
- GUeli Motor - Potente RPM
- Minuterie - Timer - Timer
- 2 x Vitesse - 2 x Geschwindigkeit - 2 velocita
- Controle de vitesse (+) - Geschwindigkeitsregelung (+) - Controllo della velocita (+)
- Levage manuel - Manueller Aufzug - Sollevamento manuale
- Rotation puissante - Kraftvolle Rotation - Rotazione potente
ONDERMAK
- Cronémetro - |d6zité - Taimep
- 2 x Velocidade - 2X sebesség - 2 x CKopocTb
- Controle de velocidade (+) - Sebességszabalyozas (+) - KoHTponb ckopoctu (+)
analog control - Elevador Manual - Keézi emels T E——
- Rotacéo poderosa - Er6teljes forgas - MowHoe BpalleHne
- 1desdo
-2 % oEd
- opde B 1oed (+)
- 1y 1Jgsss

- o9l &

JINECLI

39 ©




Mélangeurs Planétaires - Planetenmischer

Impastatrici Planetarie - Misturadores Planetarios
Bolygdmixer - MnaHeTapHbln MuKkcep - Fdidba 1dd sldles

BEBES ®

MODEL kg kg adet It. KW KG w L H V/hz

PLM-20 4 6 40 20 0,75 80 660 500 760 300x300 400V 3NPE 50hz
PLM-40 7 10 60 40 15/22 230 630 910 1370 400x400 400V 3NPE 50hz
PLM-60 10 15 120 60 15/2.2 250 630 920 1370 430x470 400V 3NPE 50hz
PLM-80 16 24 150 80 3.0 410 680 940 1600 500x500 400V 3NPE 50hz

WHEELS

220 - 120V
50/60 HZ







®

Inn - Rotary Ovens

g
A

-
)

X X | DNF SSERIES

o
‘ included

1

ISOLATION

LIOJE)

G ©@Paslanmaz Aspiratér@®Paslanmaz ig ve Dis Sase ©@Ergonomik Kapi@Temperli Cam ve Kolay Agilir Kapi Tertibat@®Elektro Mekanik Kontrol Panel @Paslanmaz
Girisi Rampa @Burldr Dahil @Dinamik Hava Sirkiilasyonu lyi Pisme @Doner Tabla Sistemi @Paslanmaz, Saglam Cehenemlik
®@Yiksek Buhar Giicti @Yilksek izolasyon ®Riello Burldr(+) @Dokunmatik Kontrol Paneli(+)

S high-power, stainless steel hood @ stainless steel inner & outer structure € door gaskets in stainless steel and silicone rubber against air gaps ¢ tempered
glass and easy open/close door handle & electro-mechanic control panel (stainless steel ramp for trolley@burner included ¢dynamic and stable air flow for perfect

baking €turn table rotation system €durable stainless steel furnace @high performance steam generators 2armored structure and isolated body
Riello Burner(+) Touch Control(+)

-Oefectiva campana de INOX @paneles interior y exteriores de INOX @puerta de INOX, con la goma solida para aislamiento, no fuga de aire @manija sencilla y
vidrio templado en puerta @electro-mecanico control de panel @rampa de INOX para carros @quemadura incluida @dinamica y estable circulacion de aire para perfecta

coccion @plataforma giratoria @durable camara de combustion de INIX @eficacia en vaporizadores @fortalecida estructura, aislada firme ®’Riello” quemadura (+)
@pantalla tactil(+)

-Ohotte efficace en acier inoxydable @®panneaux intérieurs et extérieurs en acier inoxydable ®porte en acier inoxydable, avec caoutchouc solide pour l'isolation,
aucune fuite d'air @poignée simple et verre trempé sur la porte @panneau de commande électromécanique @rampe en acier inoxydable pour chariots @brdleur inclus
Ocirculation d'air dynamique et stable pour une parfaite cuisson @plateforme rotative @chambre de combustion INOX durable @efficacité des vaporlsateurs
@structure renforcée, isolation ferme ® Bralure « Riello »(+) @écran tactile(+)
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Hornos Rotativos - Four Rotatif - Stikkenofen - Forno Rotativo

Forno Rotativo - Forgokocsis Kemence
PoTauunoHHas lNeub - ys,o1Jssl; ee g0

1840

DNF-S 1730 700 12 500 x 700 530 x 650 1220 1865 2000 3 32.000 320 1000 421t/ 313m3/h
DNF-S Electric 1730 700 12 500 x 700 530 x 650 1220 1680 1865 2000 38 - 350 950 - -
DNF-M 2500 1000 /3 600 x 800 1580 2220 1960 2225 3 50.000 320 1650 651t/h  49m3/h
DNEF-M Electric 2500 1000 /3 600 x 800 1480 2015 1960 2225 50 - 350 1100 - -
DNF-MH 3000 1200 16/18 600 x 800 1580 2465 2260 2535 3 60.000 320 1800 791th  58m3/h
DNF-MH Electric 3000 1200 16/18 600 x 800 1480 2260 2260 2535 63 - 350 1400 - -
DNF-B 5000 2000 14/16/18 800x1000 750 x 1040 1880 2815 2260 2535 4 70.000 320 2500 92lt/h  68m3/h
DNF-B Electric 5000 2000 14/16/18 800x1000 750 x 1040 1680 2500 2260 2535 72 - 350 1650 - -

400V
3NPE 50/60 hz

— =
* ald il
T E h time
e
Hsoomm— | 7 ok
30cm
woTT £ O £
8 — &
T e
N N

D

onfoff

| Ohochleistungshaube aus edelstahl @innen- und auBenstruktur aus edelstahl @tiirdichtungen aus edelstahl und silikonkautschuk gegen luftspalte @gehértetes glas und
turgriff zum einfachen éffnen/schlieBen @elektromechanisches bedienfeld @edelstahlrampe fiir wagen @inklusive brenner @dynamischer und stabiler luftstrom fiir perfektes backen
Orotationsplattformsystem® langlebiger edelstahlofen @hochleistungsdampferzeuger @starke struktur und isolierung ®riello-brenner(+) Gtouch control(+)

I ‘lefficace cappa in acciaio inox @pannelli interni ed esterni in acciaio inox @porta in acciaio inox, con gomma piena per isolamento, assenza di perdite d'aria
Omaniglia semplice e vetro temperato sulla porta @pannello di controllo elettromeccanico @rampa in acciaio inox per carrelli @bruciatore incluso @circolazione dell'aria
dinamica e stabile per una perfetta cottura @piattaforma girevole @resistente camera di combustione in acciaio inox @efficienza nei vaporizzatori @struttura rinforzata,
salda e isolata @bruciatore “Riello” (+) @touch screen (+)

ﬂOcapé eficaz em ago inoxidavel @paingéis interiores e exteriores em ago inoxidavel @porta em ago inoxidavel, com borracha maciga para isolamento, sem fugas de ar
Opunho simples e vidro temperado na porta @painel de controlo eletromecanico @rampa em ago inoxidavel para carrinhos @queimador incluido @circulagéo de ar dinamica e
estavel para uma perfeita cozinhar @plataforma rotativa @camara de combustao INOX duravel @Eficiéncia em vaporizadores @estrutura reforgada, isolamento firme ®queimadura
“Riello” (+) @tela sensivel ao toque (+)

= Onagy teliesitményd, rozsdamentes acél motorhadzteté @rozsdamentes acél belsd és kiilsé szerkezet @rozsdamentes acél és szilikongumi ajtotémitések a légrés ellen
Ocedzett (iveg és konnyen nyithatd/zarhato ajtokilincs a tokéletes siitéshez @forgdplatformos rendszer® tartds rozsdamentes acél kemence @nagy teljesitmény( gézfejleszték
@er6s szerkezet és szigetelés ®Riello Burner(+) @Touch Control (+)

‘MO[I[H};IFI KOJITIaK U3 Hepmase}omeﬁ CTalIn eBHyTpCHHﬂﬂ W BHCIIHASA KOHCTPYKUHA U3 He]’))KaBCK)IlICFI CTanu OJIBeDHHC yI[JIOTHCHI/ISI u3 Hepmasemmeﬁ CTaJIi U CUJIIMKOHOBOM PE3HHBI
JUIA TTPEAOTBPALCHUSA 06pa3oaaﬂm BO3IYIIHBIX 3a30pOB o'}aKaJ]eHHOe CTEKJIO U yuo()Hax py4Ka IBEpH 1A OIKpb[BaHMiI/’}aKpbl'l'M}l ef)J[eKIpOMGXB.HMlICC]\'aﬂ MaHECJb YIIPABICHUA Opamua n3
Hep)KaBe}omei’l CTaJIx ISl TCIICKKU Qropenka B KOMILICKTE OHI/IHHMH‘IHHﬁ M CTaOMIIBHEIN TTOTOK BO31yXa i I/I,E[CHHLHOI>‘I BBITNICYKH QCHCTCMH BpaLaromunXxcs HHﬂTd)OpI\'I @H}’)O‘IHa}I T1€4b U3

HeprKaBeromei cramm @Bblcoxonpon3Bo;[HTem>HbIe aporeHepaTophl @npquaﬂ KOHCTPYKLIHS M U30JISALIUS ®r openka Riello(+) @CeHcopHoe yIpasIeHmne(+)

=0 e az e £ 108 1JBIG a0 10012 Va3 50 ddimd) @ sl g dis sz o0 1dwisd)s 1dad) se ddumdl @ zuishe e oy 1isdIa a3l se Jduadl sablla 1dosdisd sy (s i sl 1ds sle @ izl
U spiua Ao ped 10aar /IJEJIG @ Jisps Srdls asdioedes e st @ ooy a0 10013 1ad) sa dduadl ddp s @ a 332 aiiimaty @ @iy s sle aolasdls o) ddre) 1dailds @obla
2008 1035 )10 S0 a0 10513 1dad) sa dduast @ sdales i) 18 11e ot Bass se 3 ®Riello Burner(+) @1dcizds Iddeus(+)
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Digital Control Touch Control

Powerfull
Resistors

G

INDEPENDANT
STEAMERS
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Hornos Modulares Electricos- Four Electrique Modulaire - Modularer Elektroofen

Forno Elettrico Modulare - Forno Elétrico Modular - Modularis Elektromos Suté
MopaynbHaa anekTpruyeckas AYXOBKa - & o doyolss spalo

EMF S3/M3 /L3

EMF 82 / M2 / L2 IOII I[Illlllllllll:lllllllllllll II%
EMF S1 /M1 / L1 T S 1| B
: § = il ~ ]| 5

STANDARD
3 :
b
B
B
B
*
%
SINTET N T
L | = - L 4 L AL
—— x| - = - % c
e gk : 2 :
S 1 . S o
I - - g 1
asg(r)aoéjora tray holder prover chamber
davlumbaz soporte de bandejas camara de ferment,
alt baza fermente odas
Nr.Deck Inner Oven Size Extreior Oven Size Deck Heigth Installed Power Steamer Power Fermentation Power Supply
M . Exterior Di ion - | 3
Model | Nr. Pisos It o Kot Tol Eoat “FnnDisEbat " |Katvaksoigi| " Kinneac " | VBUNGIen. | romiptsOum | Hogit
yisi W L W L H mm
EMF-S1 1 1480 1260+400| 400+640" 14,0 1,5
EMF-S2 2 95 100 1480 |1260+400(1600+640 28,0 1,5
EMF-S3 3 1480 |1260+400(2000+640° 42,0 1,5
EMF-M1 1 1780 |1260+400| 400+640° 15,0 1,5
EMF-M2 2 125 100 1780 [1260+400|1600+640°| 180 30,0 1,5 45 ‘;OF(’)YI\?EP'—:EZ
EMF-M3 3 1780 |1260+400(2000+640’ 45,0 1,5
EMF-L1 1 1780 |1520+400| 400+640° 18,0 3,0
EMF-L2 2 125 125 1780 |1520+400(1600+640’ 36,0 3,0
EMF-L3 3 1780 |1520+400[2000+640] 54,0 3,0

Digital Control

(standard)

Program Save
Program Guardar
Program Kayit
Temperature Set Heat Display
Ajusto De Temperatura Pantalla De Calor
Isi Ayari Isi Gostergesi
Resistant Setup
Ajusto De Resistente
Rezistans Ayari
Steamer & Timer
Vaporizadora éT\empo
Baking Time Zaman ve Buhar

Tiempo De Coccion
Pisirme Zaman Ayari

Steamer
Vaporizadora
Buhar

On/Off
Ag-Kapa

Turbo

Ligths
. Lampara
Lambalar

ce ee
cceccccccce
------------------



Hornos Modulares Electricos- Four Electrique Modulaire - Modularer Elektroofen

Forno Elettrico Modulare - Forno Elétrico Modular - Modularis Elektromos Suté
MogaynbHaa anekTpuyeckaa AYyX0BKa - &0 do,olisg spols

@400 C maksimum 1s1 @Elektrik kullanim @Tam izolasyon @GUcll buhar verme ve turbo isitma @Paslanmaz paneller @Seramik tas taban @18
cm finn i¢ yiksekligi @Alt,ist ve 6n ayn 1si ayarlama @ Yukan agilan pazlanmaz kapak @Glicli ve Kaliteli rezistans @Temperli cift cam @Firn igi
aydinlatma

N LA
=

@400 C° maximum @Electric energy in usage ®High isolation @Powerful steamers and turbo heating feature (quick)@Entirely stainless steel struc-
ture @Ceramic stone plate @18 cm chamber/deck height @Independent temperature adjustment ceiling, floor and front@® Upward doors ®Premi-
um quality heaters @Tempered double glass on door @Lights in chamber

—
Hh
—

@400 C° maximum @Energia eléctrica al uso @Altisimo aislamiento @Vaporizadores poderosos y “Turbo” rapidez en alcanzar a grados determina-
dos @Total estructura es acero inoxidable @Placa de suelo , hecha de piedra ceramica @Altura de camara es 18 cm @Ajusto independiente en
temperatura de suelo y techo , delante @ Puertas abren hacia arriba @Primer calidad en calefactores @Puertas de doble vidrio

®Lamparas en camara

@400 C° massimo @Energia elettrica da utilizzare @Altissimo isolamento @Potenti vaporizzatori e velocita “Turbo” nel raggiungimento di determi-
nati gradi®La struttura totale & in acciaio inox @Piastra del pavimento, in pietra ceramica @L 'altezza della camera & di 18 cm @Regolazione
indipendente della temperatura del pavimento e del soffitto, anteriore @ Porte con apertura verso I'alto @Riscaldatori di prima qualita @Porte in
doppio vetro @Lampade nella camera

@400 C° maximum @Energie électrique a utiliser @Trés haute isolation @Vaporisateurs puissants et vitesse « Turbo » pour atteindre certains
degrés@®La structure totale est en acier inoxydable @Plaque de sol en pierre céramique @La hauteur de la chambre est de 18 cm @Réglage
indépendant de la température du sol et du plafond, avant @Les portes s'ouvrent vers le haut @Chauffages de premiére qualité @Portes doubles
vitrées @Lampes dans la chambre

@400 Co maximo @Energia elétrica para usar ®lsolamento muito alto @Vaporizadores potentes e velocidade “Turbo” para atingir determinados
graus@®Estrutura total em aco inoxidavel @Placa de piso em pedra cerdmica @Altura da camara de 18 cm @Ajuste independente da temperatu-
ra do ch&o e do teto, frontal @ Portas abertas para cima @Aquecedores de primeira qualidade @Portas de vidro duplo @Lampadas na camara

@maximal 400 °c @elektrische energie im verbrauch ®hohe isolierung @leistungsstarke dampfgarer und ,turbo®-heizung, um schnell den
gewiinschten grad zu erreichen @komplett aus edelstahl gefertigte struktur @keramiksteinplatte @18 cm kammer-/deckhéhe @unabhangige
temperatureinstellung an decke, boden und vorderseite @tiiren dffnen sich nach oben @heizung in premiumqualitidt komponenten @doppelglas
an der tir @lichter in der kammer

—

—

@400 C° maximum @Elektromos energia hasznalatban ®Magas szigetelés @ErStelies gézolék és "turbd" flités a gyors meghatérozott fokozat
eléréséhez @Telies mértékben rozsdamentes acél szerkezet @Keramia kdlap @18 cm-es kamra/fedélzeti mindség @Fellllsd mennyezet @Fellilsé
oldali héfok @Fellil ter komponensek @ Dupla liveg az ajtén @Lampéak a kamréaban

@ Makcumym 400 C° @Vicnonbayemas anekTpuueckas sHeprua @ Bbicokas nsonaums @MouHble napoBapkm 1 «Typ60o» Harpes A5is 6bICTPOro
[OCTVXeHNA onpefeneHHol Temnepatypbl @KoHcTpyKLma nonHocTbio U3 Hepxasetowweit cran @MnuTa ns kepamnueckoro kamus @BbicoTa
Kamepbl/Apyca 18 cm @Hesaencuman perynmpoBka TemnepaTtypbl NOTofka, nona u nepegHeit cropoHbl @/[lsepu oTkpbisatotca Beepx @Harpesatens
Bbiclero kauectsa komnoneHTbl @[lBoiiHoe cTekno Ha geepy @CeeT B Kamepe

@ 400 2z 5558 2 1Guacs @ 113 10 slisiss 1pumcp 28 @ £ 0 £1ds @ Tze s 1 Guasd 5ot s0 "o Jdsuasd 1ds s a2 Gases @ sasdd o0
1d<a s 13 1dads) sp Jduadl Idad @ Jsz 7z 0 20 \Jos el @ ) sl 15 o/ ndar 18 Lp @ 25U a3 J2zs 1z ) s i 1dusiad o1 st sldgloe
U]f“?%.s 0 Il gl ("—'\;'}CB oz U‘tdé @ L)“t‘d 8“-5‘-5 UEJ_Y& Uﬁdjg\q m JC\C sz t‘-jd 18 @ luasle ué U'&)_'q'é
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PMrF 110G/

Al

Tray / Bandeja Nr. 5 5
Tava Adet
Tray BandejaDim | 06, 600 | 400 x 600
Tava Ebat mm
Power
i 062+21F | 75+21
Giig
KW
Thermal Power
T. Potencia
ipely 12.0 /140 6.0/ -
Kcal/Kw
Kg 205+ 50* 195 + 50*
Energy 400Vac 50Hz | 400Vac 50Hz
Energia (3PH+N+PE) | (3PH+N+PE)
I
G * ELEKTRI
rimn
Model PMF 106G PMF 10E
Wmm 850 850
Lmm 1140 1140
Hmm 1260 1200
D mm 2m 2005
M2 2.1 2.1
Tray / Bandeja Nr. 9 9
Tava Adet
Tray BandejaDim. |\ 4045 600 | 400 x 600
Tava Ebat mm
Power
Polends 12+ 2.1 15 + 2.1
Giic
KW
Thermal Power
T. Potencia
1 Giic 14..0 /16.0 6.0/-
Kcal/Kw
Kg 295 + 50* 265 + 50*
Energy 400Vac 50Hz | 400Vac 50Hz
Energia (3PH+N+PE) | (3PH+N+PE)

Wompaet Ovens

|ERIESsS

OVEN
HORNO|
FIRIN
Stand - Base - F.Chamber
Soporte - Cabinete - Estufa|
Stand - Baza - Mayalama
DIGITAL TOUCH
CONTROL
/sxaudad\ =
®® 1 SICAKLIK
150° a9
[=]c) PISIRME SURESH
> o] 1200 mm
© || 18.
@ R
(5 ® ¢ ¢ &
OVEN
HORNO|
FIRIN

Stand - Base - F.Chamber

Soporte - Cabinete - Estufa)

Stand - Baza - Mayalama

©
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10X
PMrF 100G /JE 4060 I
|l R | \,
Model PMF 10DG PMF 10DE
Wmm 1060 1040
Lmm 1100 1040
Hmm 1440 1445
Dmm 2025 2030
M2 2.4 2.4
Tray / Bandeja Nr.
Tava Adet 10 g
Tray BandejaDim | ,n0 4 00 | 400 x 600
Tava Ebat mm
Power
e 15+ 2.1* 16+ 21
Glig
KW
Thermal Power
T PoteTua /1 /2%
Isil Glig
Kcal/Kw
Kg 540 + 80* 440 + 80*
Energy 400Vac 50Hz | 400Vac 50Hz
Energia (3PH+N+PE) (3PH+N+PE)

DIGITAL

TOUCH

conTrRoL 4@

()

OVEN
HORNO|
FIRIN

Stand - Base - F.Chamber
Soporte - Cabinete - Estufd
Stand - Baza - Mayalama

4

T |
1200
18.

PMrF OECO JESIGN
100G /0E
100G/

10
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» Ekmek ve ince mamuller igin firn

» 3 farkl model

» Gaz ya da elektrikli kullanim

» Pisirme derecesi: 300°C max.

» Ig,dis yan paneller tamami paslanmaz

» Paslanmaz rezistans

» Paslanmaz cehenemlik (gaz tip), atmosferik burlér
» Ylksek izolasyon ile dUsUk yakit tiketimi
» Termal ¢ift cam

» Finn igi aydinlatma

» Kolay ve pratik kapi kolu

» Montaj ve kurulum gerektirmez

» Paslanmaz davlumbaz

» Bacasiz kullanim daviumbaz igin saklanmis
» Selale sistema ile ytksek buhar

» Gift hava fani ile tam pisme

» Dijital kontrol paneli

» Dokunmatik ekran (opsiyonel)

» Tekerli stand (opsiyonel)

» Baza(opsiyonel)

» Mayalama odasl (opsiyonel)

» Kolay kullanim ve bakim

» Ce belgeli Grln

» 2yl garanti

» entwickelt flr vielseitige backzwecke

» erhaltlich in 3 modellen (gas, elektro, rotation)
» versionen mit elektro- oder gasenergie

» backtemperatur: 300°c max.

» front-, innen- und seitenwande aus edelstahl

» die widerstande in elektrischen ausfihrungen aus
edelstahl

» atmospharischer brenner & edelstahlofen in
gasversion

» hohe isolierung zur energieeinsparung

» tUr mit gehartetem doppelglas

» halogenlampe fUr die backkammer

» griff zum einfachen 6ffnen

» plug-in-installation

» haube aus edelstahl

» rauchabsaugung in der haube versteckt
» wasserfalldampf stréomt fir hohen dampf
» doppelter luftheizventilator in der kammer
» digitales bedienfeld

» touchscreen-bedienfeld (optional)

» stdnder mit rollen (optional)

» bodenwannenhalter (optional)

» garkammer (gérung) (optional)

» pflegeleicht und sauber

» ce-zertifiziertes produkt

» 2 jahre garantie

NV >~
2 N

» Designed for multi-purpose of baking

» Available in 3 models (Gas,Electric,Rotary)

» Electric or gas energy versions

» Baking temperature: 300°C max.

» Front, interior and lateral panels in stainless steel

» The resistors in electric versions made of stainless steel

» Atmospheric burner & stainless steel furnace in gas version

» High isolation for energy saving

» Door with tempered double glasses

» Halogen lamp for the baking chamber
» Handle for easy opening

» Plug-in installation

» Stainless steel hood

» Fume extractor hidden in hood

» Waterfall steam flowing for high steam
» Double air heating fan in chamber

» Digital control panel

» Touch screen control panel (optional)
» Stand with wheels ( optional)

» Base tray holder (optional)

» Proofer chamber (fermentation) (optional)
» Easy to care and clean

» Ce certificated product

» 2 years of warranty

» tObbcélu slitéshez tervezték

» 3 modellben kaphato (gaz, elektromos, forgo)

» elektromos vagy gazenergias valtozatok

» sUtési hémeérseklet: 300°C max.

» ellils, belsd és oldalsd panelek rozsdamentes acélbdl
» az ellenallasok elektromos kivitelben rozsdamentes
acélbol

» atmoszférikus ég6 és rozsdamentes acél kemence gaz
kivitelben

» magas szigetelés az energiatakarékossag érdekében
» edzett duplaliveges ajtd

» halogén lampa a stt6kamrahoz

» fogantyu a kénnyU nyitashoz

» plug-in telepités

» rozsdamentes acél bura

» paraelszivd a motorhaztetébe rejtve

» vizesés g6z dramlik a nagy gézért

» dupla légflité ventilator a kamraban

» digitalis vezérlépanel

» érintéképernyds vezériépanel (opcionalis)

» kerekes allvany (opcionalis)

» alaptélca tartd (opcionalis)

» pedukalokamra (erjedés) (opcionalis)

» kdnnyen kezelhetd és tisztithatd

» ce mindsitésd termék

» 2 év garancia

—
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» Desinado para la variedad de coccion

» Disponible de 3 modelos(Gas,Electrica,Rotativo)
» Version en eléctrico o gas

» Temperatura; 300°C max.

» Paneles exteriores, campana y interior de INOX
» Resistan eléctrica de INOX

» Quemadora atmosférica incluida, camara de fuego
de INOX en gas version

» Alto aislamiento para ahorro de energia

» Puerto de doble termal vidrios

» lluminacion en camara

» Manilla robusta y fiable

» Plug-in instalacion, no requerido a montar

» Campana de acero inoxidable

» Descargador de humo, escondido en campana
» Reforzado vaporizador para mas denso en vapor
» Doble turbinas de aire

» Digital control panel

» Pantalla tactil (opcional)

» Soporte con ruedas (opcional)

» Cabina de bandejas  (opcional)

» Camara de estufa (fermentacion) (opcional)

» Facil manejo y limpiar

» Ce certificado

» Garantia de 2 anos

» MpefHa3HayeH Ana yHUBEPCanbHOM BbIMEYKU.

» [loctynHo 3 mopenu (ra3oBas, aneKTpryeckas, poTopHas).
» Bepcum ¢ aneKTprYeckoi nnm ra3oBon aHepruei

» Temnepatypa BbinekaHusa: makc. 300°C.

» MepepHne, BHYTPeHHME 11 6OKOBble MaHenu u3s
HepXaBeroLLen CTanu.

» Pe3ncTopbl B 3N1€KTPUYECKNX BEPCUAX U3rOTOBMIEHBI N3
Hep)XaBeloLLen CTanu.

» ATMOChepHas ropenika v neyb 13 HepXKaBeloLLell CTanu B
rasoBovi Bepcuu

» Bblcokas usonauua gna sHeprocbepexxeHns

» [1Bepb C ABONHBIM 3aKa/leHHbIM CTEKIIOM

» [anoreHHas namna s nekapHoi Kamepbl

» Pyuka ans Nerkoro oTKpbITvs

» YCTaHOBKa mnarvHa

» Kanot 13 HepxxaBetoLLen cTanm

» BbITAXKa fbIMa cripATaHa B KanoTe

» [ap BofoNaaa Teuet AnA BbICOKON Nofaun napa

» [IBOVIHOM BEHTUNATOP Harpesa BO3fyxa B Kamepe

» Lludposas naHenb ynpasneHus

» CeHcopHas naHesb ynpaeneHus (onuus)

» MNopcTaBKa Ha Konecax (onuMoHanbHo)

» [lepxkaTenb nogaoHa (onums)

» PaccToiHas Kamepa (6poxeHve) (onuyus)

» [poCTOTa B YXOA€E U YNCTKE

» CeptnduurmposaHHbit CE npogykt

» 2 rofja rapaHTiu
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Stand With Wheels®&
Soporte Con Ruedas®®
Tekerli Ayak Stande<@

» Congu pour une cuisine variée

» Disponible en 3 modéles (Gaz, Electrique, Rotatif)
» \lersion électrique ou gaz

» Température : 300°C maximum.

» Panneaux extérieurs, capot et intérieur en acier inoxydable
» Résistance électrique INOX

» Brlleur atmosphérique inclus, chambre de combustion
INOX en version gaz

» Haute isolation pour des économies d'énergie

» Verres a double port thermique

» Eclairage sur la caméra

» Poignée robuste et fiable

» Installation enfichable, aucun assemblage requis

» Hotte en acier inoxydable

» Extraire la fumée, cachée dans le capot

» Vaporisateur renforcé pour une vapeur plus dense
» Turbines a air doubles

» Panneau de commande numérique

» Ecran tactile (en option)

» Support avec roues (en option)

» Cabine plateau (en option)

» Chambre de cuisson (fermentation) (en option)

» Manipulation et nettoyage faciles

» Certifié CE

" 2 ans de garantie

Base With Tray Holder B¢
Cabineta Para Bandejas®"®
Baza Tepsi Tutuculu®@

» Progettato per la varieta di cottura

» Disponibile in 3 modelli (Gas, Elettrico, Rotativo)
» Versione elettrica o gas

» Temperatura: 300°C max.

» Pannelli esterni, cappa e interni in acciaio inox

» Resistenza elettrica INOX

» Bruciatore atmosferico incluso, camera di fuoco
INOX nella versione a gas

» Elevato isolamento per il risparmio energetico

» Vetri con doppia porta termica

» llluminazione sulla fotocamera

» Maniglia robusta e affidabile

» Installazione plug-in, nessun assemblaggio richiesto
» Cappa in acciaio inox

» Aspirare il fumo, nascosto nella cappa

» Vaporizzatore rinforzato per un vapore piu denso
» Turbine ad aria doppia

» Pannello di controllo digitale

» Touchscreen (opzionale)

» Supporto con ruote (opzionale)

» Cabina vassoio (opzionale)

» Camera della stufa (fermentazione) (opzionale)

» Facilita di movimentazione e pulizia

» Certificato CE

"2 anni di garanzia

i
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Fermentation Chamberes
Estufa Para Fermentare=
Mayalama Odasea

©
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DIGITAL CONTROUL
standard

TOUCH SCREEN
extra
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BEKA

OQILING PUMP

G @210 Lt. Paslanmaz huni @Paslanmaz sase ©®Bagimsiz koveydr hiz ayarl @Tekerler ile kolay hareketl @Dokim |.kalite kesme sistemi 1-2-3
pistonlu@Otomatik unlama @Analog gramaj ve yay ayan @Pro piston tertibati @BEKA yag pompasi 7Lt., yag seviyesi gdstergeli®Analog kontrol,
glivenlik tertibati, hiz ayarli ve adet sayici @Teflon huni(+)

§§ stainless steel 210 It .capacity hopper - complete stainless steel structure ' independent conveyor belt with speed control © wheels , easy

to move 'lron cast , premium quality suction system with 1,2,3 pistons ¢ Automatic flour duster © Analog gram and spring adjustment - ultimate

piston system ©'BEKA brand, oil pump , 7lt.capacity with level indicator ‘"Analog control unit, safety switches, speed control and piece counter
Teflon coated hopper(+)

- @Tolva de acero inoxidable, capacidad de 210 It. @Estructura completa es de acero inoxidable @©Cinta transportadora independiente con
control de velocidad @Ruedas giratorias, para mover faciimente @Sistema desarrollado de succién, hecho de fundido, modelos con 1,2,3 pistones
@ Harinadora automética @Analogo ajuste en gramaje y muelles @Avanzado sistema de pistones @BEKA marca, bomba de lubricacion , capacidad
71t., existe indicador de volumen @Andlogo control panel, con control de velocidad, hay micros de seguridad, contador de piezas

®Teflén recubierta tolva (+)

10 @ |



Diviseur Volumétrique - Volumetrischer Teigteiler - Divisore volumetrico

Dugattyus Osztd Gép - Divisor Volumétrico - O0beMHBII TeTUTETD
Ghlgs Iezeso Iz zecst

l hTrémie en acier inoxydable, capacité de 210 litres @Structure compléte en acier inoxydable ©@Convoyeur indépendant avec contrdle de vitesse
ORoues pivotantes pour un déplacement facile @Systéme d'aspiration développé, en fonte, modeles avec 1,2,3 pistons @Farineur automatique
@Réglage analogique du poids et des ressorts @Systéme de piston avancé ©@Marque BEKA, pompe de lubrification, capacité 7 litres. , il y a un
indicateur de volume @Panneau de commande analogique, avec contrdle de vitesse, il y a des micros de sécurité, un compteur de pigces
@Trémie recouverte de téflon (+)

-OTrichter mit 210 | Fassungsvermdgen aus Edelstahl @Komplette Struktur aus Edelstahl ®Unabhangiges Forderband mit Geschwindigkeitsrege-
lung @R&der, leicht zu bewegen @Eisenguss, hochwertiges Saugsystem mit 1,2,3 Kolben @Automatischer Mehizerstauber @Analoge Gramm- und
Federeinstellung @ultimatives Kolbensystem @Marke BEKA, Olpumpe, 7 | Fassungsvermdgen mit Fiillstandsanzeige @Analoge Steuereinheit, Sicher-
heitsschalter, Geschwindigkeitsregelung und Stiickzéhler @Teflonbeschichteter Trichter(+)

I IOTramoggia in acciaio inox, capacita 210 It. @Struttura completa in acciaio inossidabile @Nastro trasportatore indipendente con controllo della
velocita @Ruote girevoli, per un facile spostamento @Sistema di aspirazione sviluppato, realizzato in fusione, modelli con 1,2,3 pistoni @Sfarinatore
automatico @Adeguamento analogico del peso e delle molle @Sistema avanzato del pistone @Marchio BEKA, pompa lubrificazione, capacita 7 It.&
presente un indicatore del volume @Pannello di controllo analogico, con controllo della velocita, sono presenti micro di sicurezza, contapezzi
®Tramoggia rivestita in teflon (+)

N ) ©Depdsito em ago inox, capacidade 210 It. @Estrutura completa em aco inox ©Correia transportadora independente com controle de velocidade
ORodas giratérias, para facil movimentagdo @Sistema de sucgao desenvolvido, em fundido, modelos com 1,2,3 pistoes @Faradeira automética @Ajuste
andlogo de peso e molas @Sistema de pistao avangado ©@Marca BEKA, bomba de lubrificagéo, capacidade 7 It.,possui indicador de volume @®Painel de controle
analdgico, com controle de velocidade, possui micros de seguranca, contador de pecas ®Moega revestida em teflon (+)

=0rozsdamentes acél 210 | (rtartalmu tartaly @komplett rozsdamentes acél szerkezet ©fiiggetlen szallitészalag fordulatszam szabalyozassal @kerekek
konnyen mozgathatd @vasontvény , prémium mindségli szivorendszer 1,2,3 dugattyls @automatikus rugds dugattyis@® KA marka, olajszivattyl , 7 literes
Urtartalom szintjelzével @Analdg vezéribegység, biztonsagi kapcsolok, fordulatszam szabélyozés és darabszamlald @ Teflon bevonaty garat (+)

I @nepiaselowan cTanb, emkocTb 210 1 @nonHas KOHCTPYKLNA 13 HepxaBeloLueli cTany @He3sasucuman KoHBellepHas NeHTa C PerynmpoBKoii CKOPOCT
O«oneca, nerko nepemelyatorca @uyryHHoe nnTbe, cMcTeMa BcacbiBaHiA Bbicluero KayecTsa ¢ 1,2,3 nopwHamu @astomatnueckiii mykonoacbinatens @axanorosas
perynupoBKa rpamma u npyxunbl @ycosepuieHcTsosaHHas nopluHesas cuctema @mapka BEKA, MacnsiHblit Hacoc, eMKOCTb 7 11 C MHANKaTOPOM YPOBHS
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Mobile Spiral Mixer

Amasadora Espiral Movil

Mobil Bowl
Caldera Movil
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Dough Capacity
Capacidad Masa kg 250
Flour Capacity
Capacidad De Harina kg 150
Bowl Dimension @ x H (mm)
Dimension De Caldera 100 x 1400
mone Ax B x H (mm) 1280 x 2200 x 1495
Dimension
Energ'y KW s
Energia
Bowl Rpm & Spiral Rpm )
Rpm Caldera & Rpm Espiral u/min - tr/min Kazan Spiral
RPM 18 106 - 212
Weigth - Pesa kg 1440
[ =1 ]
Dimension |, 5y 1 (mm) | 1000 x 1780 x 3500
Dimension
Energ_y W 11
(/ - Energia
| Capacity Min 100 kg
_ Capacidad Max 250 kg
: Weigth
I Pega kg 250 kg
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Eskisehir

Contact Us

" PHONE

+90 - 222 236 08 03

Q ADDRESS
' Eskisehir OSB 8. Cadde No:ll
PO 26110 - Eskisehir/ TURKIYE

. MOBILE

+90 - 533 543 07 59

EMAIL

bilgi@ondermak.com.tr

www.ondermak.com.tr





